Uradny vestnik L 305

Eurdpskej tnie

* X K
* *
* *
* *
* 4 *
Zvizok 59
/ .
Slovenské vydaie Pravne predpisy 12. novembra 2016

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

NARIADENIA

* Nariadenie Komisie (EU) 2016/1977 z 11. novembra 2016, ktorym sa zavidza antidumpingové
clo na dovoz urditych bezsvovych riir a rirok zo Zeleza (iného nez zliatina) alebo z ocele (inej
nez nehrdzavejiicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkajs$im priemerom presahujicim
406,4 mm s pdvodom v Cinskej l'udovej republike .................ooccoiiiiiiiiiii, 1

*  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1978 z 11. novembra 2016, ktorym sa v siilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh schvaluje zdkladnd litka slne¢nicovy olej a ktorym sa meni priloha

k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) € 540/2011 (1) .....c..coovioviieeeeeeeeeeeeeeeeee, 23

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1979 z 11. novembra 2016, ktorym sa ustanovujd

pausilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny ............ 26
ROZHODNUTIA

* Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1980 z 8. novembra 2016, ktorym sa vymendva ¢len Vyboru
regionov navrhnuty Talianskou republikou ... 28

* Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1981 z 8. novembra 2016, ktorym sa vymendva ndhradnik
Vyboru regiénov navrhnuty Svédskym krdlovstvom ............c..occooiiiiiiiiiiiiiii, 29

* Vykonédvacie rozhodnutie Rady (EU) 2016/1982 z 8. novembra 2016, ktorym sa meni
rozhodnutie 2007/441[ES, ktorym sa Talianskej republike udeluje povolenie uplatiiovat
opatrenia odchylné od ¢&lénku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smernice 2006/112/ES
o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty ...............cccoooiiiiiiiiiiiiiii 30

(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




* Rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1983 z 26. mija 2014 o opatreni (SA.33063 2012/C,
ex 2012/NN) tykajiicom sa spolo¢nosti Trentino NGN s.rl. v nadviznosti na odstiipenie
Talianska od projektu [ozndmené pod cislom C(2014) 3159] () wevriiiiiiiiiiiiieieeeeeeee e,

(") Text s vyznamom pre EHP



12.11.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 305/1

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 20161977
z 11. novembra 2016,

ktor)’rm sa zavddza antidumpingové clo na dovoz urditych bezsvovych riir a rirok zo Zeleza (iného
nez zliatina) alebo z ocele (inej neZ nehrdzavejicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkaj$im
priemerom presahujiicim 406,4 mm s povodom v Cinskej ludovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. juna 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurdpskej tnie () (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na
jeho ¢lanok 7,

po porade s ¢lenskymi Stdtmi,

kedze:

1. POSTUP
1.1. Zacatie preSetrovania

(1)  Dna 13. februdra 2016 Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) zacala antidumpingové presetrovanie tykajtice sa
dovozu ur¢itych bez§vovych rir a rirok zo Zeleza (iného nez zlxatma) alebo z ocele (inej nez nehrdzavejicej
ocele) s kruhovym prierezom a vonkajsim priemerom presahujicim 406,4 mm s povodom v Cinskej ludovej
republike (dalej len ,dotknutd kra]ma) do Unie na zéklade ¢linku 5 nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009 (3).
Komisia uverejnila oznamenie o zacati konania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (°) (dalej len ,,oznamenie o zacati
konania“).

(2)  Komisia zacala preSetrovanie 4. janudra 2016 po podani podnetu Vyborom na obranu odvetvia bezsvovych riir
a rturok v Eurépskej unii (dalej len ,navrhovatelia“). Navrhovatelia predstavujﬁ viac ako 25 % celkovej vyroby
bez§vovych rir a rirok zo Zeleza (iného nez zhatlna) alebo z ocele (inej nez nehrdzavejicej ocele) s kruhovym
prierezom a vonkaj§fm priemerom presahujiicim 406,4 mm, v Unii. Podnet obsahoval dokazy o dumpingu
a znacnej ujme, ktora z neho vyplyva, ktoré boli dostato¢né na odévodnenie zacatia preSetrovania.

1.2. Zainteresované strany

(3)  V ozndmeni o zacat konania Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa na fiu obritili s cielom zdGcastnit sa
presetrovania. Komisia okrem toho vyslovne informovala navrhovatelov, ostatnych zndmych vyrobcov v Unii,
zndmych vyvazajicich vyrobcov a orgdny Cinskej ludovej republiky, zndmych dovozcov, dodévatelov
a pouzivatelov, obchodnikov, ako aj zdruZenia, o ktorych je zndme, Ze sa ich dotkne zacatie presetrovania,
a vyzvala ich na acast.

() U.v.EUL176, 30.6.2016,s. 21.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51) bolo s tcinnostou od 20. jiila 2016 nahradené nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036.

(*) Oznamenie o zacati antldumpmgoveho konania tykajiceho sa dovozu urcitych bez§vovych rir a riirok zo Zeleza (iného nez zliatina)
alebo z ocele (inej nez nehrdzavejicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkaj$im priemerom presahujicim 406,4 mm s povodom v
Cinskej ludovej republike (U.v. EU C 58, 13.2.2016, 5. 30).
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(12)

(13)

Zainteresované strany mali moZnost vyjadrit sa k zacatiu preSetrovania a poziadat o vypocutie pred Komisiou a/
alebo tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

V ozndmeni o zacati konania Komisia informovala zainteresované strany, ze ako mozné tretie krajiny s trhovym
hospodarstvom (dalej len ,analogické krajiny®) v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia planuje
pouzit Japonsko, Rusko, Juzni Kéreu a USA. Komisia kontaktovala vyrobcov z tychto krajin, a tiezZ vyrobcov
z Kanady, Indie, Mexika a Venezuely a vyzvala ich na tcast.

1.3. Vyber vzorky

Komisia v ozndmeni o zacati konania uviedla, ze v sdlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia moze uplatnit
vyber vzorky.

1.3.1. a) Vypber vzorky vyjrobcov z Unie

Komisia v ozndmen{ o zacati konania uviedla, Ze predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie na zéklade vyroby
prislusného vyrobku. Tato predbeznd vzorka pozostivala zo Styroch vyrobcov z Unie. Tito dovozcovia tvorili
51 % celkovej vyroby odvetvia Unie. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby k tejto predbeinej vzorke
predlozili svoje pripomienky, neboli v§ak dorucené Ziadne pripomienky.

PreSetrovanim sa zistilo, Ze hospodrska situdcia a Struktira najvacSej spolocnosti zaradenej do vzorky nemusi
byt reprezentativnou pre odvetvie Unie. M4 odlisny obchodny model, pretoZe viac ako 60 % jej odbytu zdvisi od
obchodu s ropou a plynom, a preto vyrdba ovela viac individudlne prlsposobenych a $pickovych vyrobkov.
Okrem toho, ako sa objasiiuje v oddovodneniach 107 a 108, sa jej ziskovost pocas celého posudzovaného
obdobia zhorsovala, ¢o je dalsim Vyznamnym rozdielom od ostatnych vyrobcov Unie. Komisia bude preto dalej
presetrovat & je tito spolocnost reprezentativnou pre stav odvetvia Unie. V pripade potreby Komisia zvazi dalsie
kroky vrétane vdhovania prislusnych spolo¢nosti.

Pocas predbeznej fizy sa Komisia rozhodla ponechat tito spolocnost vo vzorke, ale opitovne tito otdzku
prekontroluje vzhladom na pripomienky, ktoré ziska od zainteresovanych stran.

1.3.2. Vyber vzorky dovozcov

S cielom rozhodndit, ¢i je vyber vzorky potrebny, a v pripade, Ze dno, vybrat vzorku, Komisia poziadala neprepo-
jenych dovozcov, aby poskytli informdacie uvedené v ozndmeni o zacati konania.

Pit neprepojenych dovozcov poskytlo pozadované informdcie a sdhlasilo so svojim zaradenim do vzorky.
V stlade s ¢linkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia na zaklade najvicsieho objemu dovozu do Unie
vybrala vzorku troch dovozcov. V silade s ¢lankom 17 ods. 2 zdkladného nar1ader11a bol vyber vzorky
konzultovany so vSetkymi zndmymi dovozcami. Neboli predlozené Ziadne pripomienky.

1.3.3. Vyber vzorky vyvdzajticich vyrobcov v Cinskej ludovej republike

Aby Komisia mohla rozhodndt, ¢i je vyber vzorky potrebny, a ak dno, aby mohla vzorku vybrat, poziadala
Vsetkych vyvazajticich vyrobcov v Cinskej Tudovej republike, aby poskytli informdcie uvedené v ozndmeni
o zacati konania. Komisia okrem toho poziadala stilu misiu Cinskej ludovej republiky pri Europske] Unii, aby
urcila ajalebo kontaktovala pripadnych ostatnych vyvazajicich vyrobcov, ktori by mohli mat zdujem o tcast na
presetrovani.

Pozadované informdcie poskytlo a so zaradenim do vzorky sthlasilo dvandst vyvazajicich vyrobcov z dotknutej
krajiny. V sdlade s ¢ldnkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia Vybrala vzorku styroch na zaklade
najvicsieho reprezentativneho objemu vyvozu do Unie, ktory bolo mozné primerane preetrif v rimci stanovenej
lehoty. V stlade s ¢lankom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia konzultovala vyber vzorky so vietkymi dotknutymi
zndmymi vyvdZajicimi vyrobcami a orgdnmi dotknutej krajiny. Zainteresované strany v tejto stvislosti
nepredlozili Ziadne pripomienky.
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1.4. Individudlne preskdmanie

(14)  Sest vyvazajtcich vyrobcov v Cinskej fudovej republike pozadovalo o individulne presktimanie podla ¢ldnku 17
ods. 3 zdkladného nariadenia. Traja z nich st zaradeni do vzorky, a preto boli individudlne preskdmani.
Preskimanie zostavajicich troch poziadaviek by bolo pocas predbeznej fazy presetrovania nadmieru naro¢né
z dovodu prisnych terminov predetrovania, obmedzenych zdrojov a aktudlneho pracovného zatazenia ttvarov
Komisie. Komisia rozhodne, ¢i po predbeznej fize preSetrovania schvdli nejaké poziadavky o individudlne
preskiimanie.

1.5. Formuldre Ziadosti o trhovohospodarske zaobchddzanie

(15) Na tcely ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zakladného nariadenia Komisia zaslala formuldre Ziadosti o trhovohospodarske
zaobchadzanie (dalej len ,THZ) vSetkym spolupracujicim vyvéZzajicim vyrobcom v Cinskej fudovej republike
vybranym do vzorky, zndmym zdruzeniam vyvazajtcich vyrobcov a orgdnom Cinskej fudovej republiky. Ziaden
z vyvazajucich vyrobcov nepredlozil formuldr Ziadosti o THZ.

1.6. Vyplnené dotazniky a overovanie na mieste

(16) Komisia zaslala dotazniky vSetkym spolo¢nostiam zaradenym do vzorky v lehote stanovenej v ozndmeni o zacati
konania. Vyplnené dotazniky boli dorucené od $tyroch spolupracujicich (skupin) vyvazajicich vyrobcov
v Cinskej fudovej republike, Styroch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a troch neprepojenych dovozcov.
Neprihlasili sa Ziadni pouzivatelia.

1.7. Overovanie na mieste

(17) Komisia si vyziadala a preverila vietky informdcie, ktoré povazovala za potrebné na predbezné stanovenie
dumpingu, z neho vyplyvajicej ujmy a zdujmu Unie. Overovania na mieste podla &ldnku 16 zakladného
nariadenia sa uskuto¢nili v priestoroch tychto spolo¢nosti:

a) Vyrobcovia z Unie:
— ArcelorMittal Tubular products Roman, Rumunsko
— Huta Batory, Pol'sko
— Vallourec Deutschland GmbH, Nemecko
— Z-Group, Ceskd republika
b) Vyvdzajici vyrobcovia v Cinskej ludovej republike (CLR)
— Hubei Xinyegang Group:
— Hubei Xinyegang Steel Co., Ltd. (prepojeny vyvozca z CLR)
— Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd. (prepojeny vyvozca z CLR)
— Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd.
— Hengyang Valin Group:
— Hengyang Steel Tube Group International Trading Inc. (prepojeny vyvozca z CLR)
— Hengyang Valin MPM Co., Ltd. (prepojeny vyvozca z CLR)

— Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd.
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) Vyrobca v analogickej krajine:

— TAMSA, Mexiko

1.8. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

(18)  Presetrovanie dumpingu a ujmy sa tykalo obdobia od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2015 (dalej len ,obdobie
preSetrovania“). Skdmanie vyvoja relevantného z hladiska posidenia ujmy sa vztahovalo na obdobie od
1. janudra 2012 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

2. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Prislu$ny vyrobok

(19)  Prislusnym vyrobkom st urcité bezsvové riry a rirky zo Zeleza (iného neZ zliatina) alebo z ocele (inej nez
nehrdzavejicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkaj§im priemerom presahujicim 406,4 mm s povodom
v Cinskej ludovej republike, ktoré v stiasnosti patria pod ¢&iselné znaky KN 7304 19 90, ex 7304 29 90,
7304 39 98 a 7304 59 99 (dalej len ,prislusny vyrobok®).

(20)  Prislusny vyrobok sa vyuziva pri Sirokej kdle pouzitia, napriklad v odvetvi ropy a zemného plynu, v elektrdrinach
a na stavbéch.

2.2. Podobny vyrobok

(21)  Pri preetrovani sa zistilo, Ze rovnaké zdkladné fyzikdlne, chemické a technické vlastnosti, ako aj rovnaké
zdkladné pouzitia maji tieto vyrobky:

— dotknuty vyrobok,
— vyrobok vyrdbany a preddvany na domdcom trhu Mexika, ktoré slazilo ako analogickd krajina a

— vyrobok vyrdbany a predavany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(22) Komisia v tejto fize rozhodla, Ze tieto vyrobky s preto podobnymi vyrobkami v zmysle ¢lanku 1 ods. 4
zakladného nariadenia.

2.3. Tvrdenia tykajtce sa vymedzenia vyrobku

(23)  Neboli predlozené Ziadne tvrdenia tykajiice sa vymedzenia vyrobku.

3. DUMPING
3.1. Analogickd krajina

(24)  Podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa normdlna hodnota, ked7e Ziadnemu vyvdzajicemu
vyrobcovi zaradenému do vzorky, ktorym nebolo poskytnuté THZ, urcila na zdklade ceny alebo vytvorenej
hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodarstvom. Na tento el sa musela vybrat tretia krajina s trhovym
hospodarstvom (,analogicka krajina*).

(25) 'V ozndmeni o zacat{ konania Komisia informovala zainteresované strany, ze ako moZzni vhodnd analogickd
krajinu pldnuje pouzit Japonsko, Rusko, Juznt Kéreu a USA a vyzvala zainteresované strany, aby predloZili svoje
pripomienky. Neboli doruc¢ené Ziadne pripomienky.
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(26) Komisia poziadala trindst vyrobcov podobného vyrobku v Kanade, Indii, Japonsku, Rusku, Juznej Kérei, Mexiku,
USA a Venezuele o poskytnutie informdcii. So spolupracou stihlasila len jedna spolo¢nost so sidlom v Mexiku.
Tato spolo¢nost vyplnila dotaznik tykajici sa analogickej krajiny a sthlasila s overenim svojej odpovede na
mieste.

(27) Domidci trh v Mexiku mé primeranﬁ hospoda’rsku safaz a jeho Vel’kost’ sa povazuje za Vhodnﬁ a ma’ rozsah asi
sa uplatiiuje 5 % dlo. Spolupracujiica spolo¢nost predstavuje viac ako 60 % podiel na domdcom trhu. Napriek
tomu md zna¢ny podiel na trhu dovoz, ktory predstavuje viac ako 22 % mexického domdceho trhu, ¢o dokazuje
existenciu hospodarskej stitaze na tomto trhu.

(28) Komisia dospela v tejto fize k zdveru, Ze vhodnou analogickou krajinou podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a)
zakladného narjadenia je Mexiko.

3.2. Normadlna hodnota

(29) Informacie, ktoré poskytol spolupracujici vyrobca v analogickej krajine, sa v stlade s ¢lainkom 2 ods. 7 pism. a)
zdkladného nariadenia pouzili ako zdklad na uréenie normdlnej hodnoty pre vyvazajicich vyrobcov, ktorym
nebolo poskytnuté THZ.

(30) Komisia najskor v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia preskimala, ¢ je celkovy objem predaja na
domécom trhu spolupracujiceho vyrobcu v analogickej krajine reprezentativny. Predaj na domédcom trhu je
reprezentativny Vtedy, ak celkovy objem predaja podobného vyrobku nezdvislym zdkaznikom na domdcom trhu
predstavuje aspoi 5 % celkového objemu vyvozného predaja prislusného vyrobku vyvdzajicich vyrobcov
v dotknutej krajine do Unie v priebehu obdobia presetrovania. Na ziklade toho bol celkovy predaj podobného
vyrobku na domacom trhu v pripade spolupracujiceho vyrobcu reprezentativny.

(31) Komisia ndsledne identifikovala druhy vyrobku preddvané na domdcom trhu v analoglcke) krajine, ktoré boli
rovnaké alebo porovnatelne s druhmi predévanymi na vyvoz do Unie vyvdZajicimi vyrobcami v dotknutej
krajine s reprezentativnym predajom na domédcom trhu.

(32) Komisia potom preskiimala, ¢i bol predaj na domédcom trhu v pripade spolupracujiceho vyrobcu v analogickej
krajine pre kazdy druh vyrobku, ktory je rovnaky alebo porovnatelny s druhom vyrobku preddvanym na vyvoz
do Unie, reprezentativny v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zékladného nariadenia. Na zaklade toho Komisia stanovila,
ze predaj urcitého druhu vyrobku na domdcom trhu v analogickej krajine tvori menej ako 5 % celkového objemu
vyvozného predaja rovnakého alebo porovnatelného s druhu vyrobku do Unie, a preto bol nereprezentativny.

(33) Nasledne Komisia vymedzila podiel ziskového predaja pocas obdobia presetrovania nezavislym zdkaznikom na
domdcom trhu v analogickej krajine za kazdy druh vyrobku, s cieflom rozhodnif, ¢i na vypocet normalnej
hodnoty podla ¢linku 2 ods. 4 zdkladného nariadenia pouzit skuto¢ny predaj na domdcom trhu.

(34)  Z analyzy predaja na domédcom trhu vyplynulo, Ze vo vetkych pripadoch bol predaj na domacom trhu ziskovy
a Ze vazend priemernd predajnd cena bola vysSia ako vyrobné naklady. Normdlna hodnota sa preto vypocitala
ako vazeny priemer cien vietkych domacich predajov pocas obdobia presetrovania.

(35) Kedze v pripade urcitych druhov podobného vyrobku nebol zaznamenany Ziadny predaj alebo bol zaznamenany
nedostato¢ny predaj v beznom obchodnom styku v analogickej krajine, Komisia stanovila normdlnu hodnotu
v stlade s ¢lankom 2 ods. 3 a 6 zdkladného nariadenia.

(36) V pripade druhov vyrobkov, ktoré sa na domdcom trhu v analogickej krajine nepredali v reprezentativnom
mnozstve, sa pouzili priemerné predajné, vieobecné a administrativne vydavky (dalej len ,PVA“) a zisk
z transakcil uskutocnenych v beZznom obchodnom styku na domécom trhu v sivislosti s tymito druhmi vyrobku.
V pripade druhov vyrobkov, ktoré sa na domdcom trhu v analogickej krajine nepredali vobec, sa pouzil vazeny
priemer PVA vydavkov a zisk zo vSetkych transakcii uskuto¢nenych v beznom obchodnom styku na domdcom
trhu.
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(37)  Znacny pocet vyvazanych druhov vyrobku z dotknutej krajiny do Unie nie je mozné priamo porovnat s druhmi
vyrobku vyrdbanymi v analogickej krajine. Normédlna hodnota pre neporovnatelné druhy vyrobku sa preto
musela vytvorit podla ¢lanku 2 ods. 3 zdkladného nariadenia na zdklade vyrobnych ndkladov vyrobcu
analogickej krajiny plus primerané suma PVA vydavkov a zisku. Normdlna hodnota bola teda vytvorend v stilade
s clinkom 2 ods. 3 a 6 zdkladného nariadenia tak, Ze k priemernym vyrobnym ndkladom na prislusny druh
vyrobku sa pripocitali vzniknuté vazené priemerné PVA naklady () (1 % — 10 %) a vdzeny priemerny zisk (!)
(9 % — 19 %) realizovany vyrobcom v analogickej krajine v oblasti domaceho predaja pri beznom obchodovani
pocas obdobia presetrovania.

3.3. Vyvozna cena

(38)  Vyvdzajici vyrobcovia zaradeni do vzorky vyvazali do Unie bud priamo nezdvislym zakaznikom alebo prostred-
nictvom prepojenych vyvézajicich spolocnosti so sidlom dotknutej krajine. Neuskutocnil sa Ziaden vyvoz
prostrednictvom prepojenych dovozcov so sidlom v Unii.

(39) KedZe vyvazajiici vyrobcovia vyvézali prislusny vyrobok priamo nezdvislym zdkazntkom v Unii, vjvoznd cena
bola v silade s ¢linkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia cena prislusného vyrobku skutocne zaplatend alebo
splatnd za vyrobok pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

3.4. Porovnanie

(40) Komisia porovnala normalnu hodnotu a vyvoznil cenu vyvézajiicich vyrobcov zaradenych do vzorky na zdklade
cien zo zavodu.

(41) V pripade, Ze to bolo odovodnené potrebou zabezpecit spravodlivé porovnanie, Komisia v stlade s ¢ldnkom 2
ods. 10 zdkladného nariadenia upravila normélnu hodnotu afalebo vyvozni cenu s cielom zohladnit rozdiely,
ktoré ovplyviujii ceny a porovnatelnost cien.

(42)  Vykonali sa dpravy pre ndklady na dopravu, ndmornd prepravu a poistenie, manipuldciu, nakladanie a dGpravy
v stvislosti s vedlaj$imi ndkladmi v rozmedzi od 2 % do 12 %, tverovymi ndkladmi v rozmedzi od 0,01 % do
0,3 %, proviziami v rozmedzi od 0,1 % do 2 % a bankovymi poplatkami v rozmedzi od 0,02 % do 0,3 %, ak
mali preukdzatelny vplyv na porovnatelnost cien.

(43)  Cina uplatiuje politiku preplécania DPH pri vyvoze iba Ciastocne a v tomto pripade sa 8 % DPH neprepldca.
S cielom zabezpecit, aby normélna hodnota bola vyjadrend na rovnakej drovni zdafiovania ako vyvoznd cena,
bola tdto hodnota upravend smerom nahor o td ¢ast DPH Gétovant na vyvoz bez§vovych rir a rirok s velkym
priemerom, ktord nebola vritend ¢inskym vyvézajicim vyrobcom (2).

3.5. Dumpingové rozpitia

(44) V pripade vyvézajicich vyrobcov zaradenych do vzorky Komisia v sdlade s ¢linkom 2 ods. 11 a ods. 12
zdkladného nariadenia porovnala vdZent priemernd normdlnu hodnotu kazdého druhu podobného vyrobku
v analogickej krajine (pozri odovodnenia 29 az 37 vyssie) s vdZenou priemernou vyvoznou cenou zodpoveda-
juceho druhu prislusného vyrobku.

(45) V pripade spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky Komisia vypocitala vaZzené priemerné
dumpingové rozpitie v sdlade s ¢linkom 9 ods. 6 zdkladného nariadenia. Toto rozpitie sa preto stanovilo na
zdklade rozpiti vyvdZzajicich vyrobcov zaradenych do vzorky, bez ohladu na rozpitia vyvdzajicich vyrobcov
s nulovym dumpingovym rozpitim a dumpingovym rozpitim de minimis, ako aj rozpitia stanovené za okolnosti
uvedenych v ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

(46) V pripade v3etkych ostatnych vyvédzajicich vyrobcov v dotknutej krajine Komisia stanovila dumpingové rozpitia
na zdklade dostupnych skutocnosti v stlade s ¢linkom 18 zdkladného nariadenia. Na tento dcel Komisia ur¢ila
Groven spoluprdce vyvazajticich vyrobcov. Uroven spoluprice je ob)em vyvozu spolupracujicich vyvazajiicich
vyrobcov do Unie vyjadreny ako pomer celkového objemu vyvozu (podla dovoznych statistik Eurostatu)
z dotknutej krajiny do Unie.

() Presné idaje predstavujii doverné obchodné informdcie.
(*) Tato metoédu prijal VSeobecny sid vo svojom rozsudku zo 16. decembra 2011 vo veci T-423/09, Dashigiao/Komisia, ECLLEU:
T:2011:764, body 34 az 50.
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(47)  Uroven spoluprdce sa v tomto pripade vysokd, pretoze dovoz spolupracujicich vyvézajicich vyrobcov
predstavoval priblizne 85 % celkového dovozu do Unie pocas obdobia presetrovania. Na zdklade toho sa Komisia
rozhodla stanovit zvyskové dumpingové rozpitie na trovni spolocnosti zaradenej do vzorky, na ktord sa
vztahovalo najvyssie dumpingové rozpitie.

(48) Docasné dumpingové rozpitia vyjadrené ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici Unie pred preclenim je:

Spolocnost Docasné dumpingové rozpiitie (%)
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 103,8
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 435
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 94,1
Ostatni spolupracujici vyrobcovia 74,7
Vsetci ostatni vyrobcovia 103,8

4. VYROBNE ODVETVIE UNIE
4.1. Vyrobné odvetvie Unie

(49) Pocas obdobia presetrovania vyrdbalo podobny vyrobok sedem vyrobcov v Unii. Povazujii sa preto za vyrobné
odvetvie Unie v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢ldnku 5 ods. 4 zdkladného nariadenia a dalej sa budd uvddzat len ako
,vyrobné odvetvie Unie®.

4.2. Vyroba v Unii

(50) Na stanovenie celkovej vyroby v Unii pocas obdobia presetrovania sa pouZili vietky dostupné informdcie
o vyrobnom odvetvi Unie, ako st informécie poskytnuté v podnete, tidaje zhromazdené od vyrobcov v Unii pred
zaciatkom presetrovania a po fiom a dotazniky, ktoré vyplnili vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(51) Na tomto ziklade bola celkovd vyroba v Unii pocas obdobia presetrovania stanovend na drovni prxbhzne
227 000 ton. Tento tdaj zahffia vyrobu vietkych vyrobcov Unie, vyrobcov zaradenych do vzorky aj odhad
vyroby vyrobcov nezaradenych do vzorky.

4.3. Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(52) Ako je uvedené v odovodneni 7, do vzorky boli zaradeni Styria vyrobcovia z Unie, ktor{ predstavovali 51 %
celkovej odhadovanej vyroby podobného vyrobku v Unii.

5. UMA
5.1. Spotreba v Unii

(53) Spotreba v Unii sa stanovila na zaklade celkového objemu preda)a uskutocneného vyrobnym odvetvim Unie na
trhu Unie a na zdklade celkového dovozu. V rokoch 2012 az 2014 sa spotreba v Unii znizila a mierne zotavila
v roku 2015. Spotreba v Unii sa pocas posudzovaného obdobia znizila celkovo o 10 %.

2012 2013 2014 OP (2015)
Spotreba (v tondch) 176 751 171 538 155 031 158 539
Index (2012 = 100) 100 97 88 90

Zdroj: Eurépska komisia (Eurostat), podnet a vyplnené dotazniky.




L 305/8 Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.11.2016

5.2. Dovoz z dotknutej krajiny do Unie
5.2.1. Objem a podiel dotknutého dovozu na trhu

(54) Pocas posudzovaného obdobia sa zistilo, Ze dovoz z Cinskej Tudovej republiky do Unie, sa z hladiska objemu
a podielu na trhu vyvijal takto:

2012 2013 2014 OP (2015)
Objem (v tondch) 39 195 35 337 41 590 42 539
Index (2012 = 100) 100 90 106 109
Trhovy podiel na spotrebe EU (%) 22,2 20,6 26,8 26,8
Index (2012 = 100) 100 93 121 121

Zdroj: Eurépska komisia (Eurostat), podnet a vyplnené dotazniky.

(55) Po zniZeni v roku 2013 sa ob)emy dovozu z Ciny v roku 2014 prudko zvysili a v roku 2015 zostali bez zmeny.
Celkovo sa v kontexte znizovania spotreby v Unii pocas posudzovaného obdobia dovoz zvysil o 9 %,
z 39 000 ton na 42 500 ton pocas obdobia presetrovania. Podiel dovozu z Ciny na trhu sa pocas posudzovaného
obdobia zvysil, a to z 22,2 % na 26,8 %.

5.2.2. Dovozné ceny a cenové podhodnotenie

(56) V tejto tabulke sa uvddza priemernd cena dovozu z Ciny:

2012 2013 2014 OP (2015)
Priemernd cena v EUR/[tona 913 927 965 910
Index (2012 = 100) 100 102 106 100

Zdroj: Eurépska komisia (Eurostat).

(57)  Priemerné dovozné ceny sa stanovili na zéklade dovoznych $tatistik Eurostatu. Priemerné dovozné ceny z Ciny
zostali pocas posudzovaného obdobia celkom stabilné. Dovozné ceny boli mierne vysSie v roku 2014 ako
v predchddzajicich rokoch, ale v roku 2015 sa ceny opit znizili na svoje pévodné drovne.

(58)  Priemerné dovozné ceny vsak zdvisia od kombindcie vyrobkov, najmi od kvality ocele, ktord nie je v obchodnych
Statistikdch zretelnd. Zatial' ¢o priemernd vyvoznd predajnd cena vsetkych ¢inskych vyvazajicich vyrobcov bola
v obdobi presetrovania 910 EUR/tona, priemernd vyvoznd cena ¢inskych vyvdzajicich vyrobcov zaradenych do
vzorky bola 1 102 EUR/tona v rozmedzi od 946 EUR|[tona do 1 444 EUR/tona.

(59)  Ako vidiet z odovodnenia 79, dovozné ceny z Ciny zostali pocas celého obdobia podstatne nizsie ako predajné
ceny odvetvia Unie.

(60) S ciefom wurcit, ¢i pocas obdobia presetrovania doslo k cenovému podhodnoteniu a do akej miery, sa vzené
priemerné preda;ne ceny kazdého druhu Vyrobku Vyrobcov z Unie zaradenjch do vzorky tctované
neprepojenym zakaznikom na trhu Unie upravené na tiroven cien zo zdvodu odpocitanim skutoénych dodacich
nakladov (43,4 EUR[tona), provizii (51 EUR/tona), odloZenych zliav (132,2 EUR/tona) a Gverovych ndkladov
(3,28 EUR[tona) porovndvali so zodpovedajicimi vdZenymi priemernymi cenami kazdého druhu vyrobku
v rémci dumpingového dovozu cinskych vyrobcov zaradenych do vzorky prvému nezdvislému zdkaznikovi na
trhu Unie stanovenymi na zaklade cien CIF po pridani nikladov po dovoze a ndkladov na manipuliciu (1,82 %
hodnoty CIF).
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(61) S cielom uskutocnit spravodlivé porovnanie na rovnakej drovni obchodu ako ¢insky dovoz sa posudzoval len
predaj obchodnikom a distribiitorom z Unie. Priamy predaj koncovym pouzivatelom bol z analyzy vyltceny,
pretoZze priamy predaj koncovym pouzwatelom zvyCajne zahfna dodatoéné individudlne prisposobené
poziadavky, ktoré vedd k vy$$im cendm, ako preda] obchodnikom a distribdtorom, pri ktorom sa dodrziavaji
standardné poziadavky. Vysledkom je, Ze priemernd predajni cena odvetvia Unie pouZitd na Géel porovnania
podhodnotenia bola 1 359 EUR[tona (pocas obdobia presetrovania), zatial ¢o pri posudzovani vietkych predajov
je priemernd predajnd cena 1 584 EUR|/tona.

(62)  Z vysledku porovnania vyjadreného ako percentuilny podiel z obratu vyrobcov v Unii zaradenych do vzorky
pocas obdobia presetrovania vyplynulo rozpitie podhodnotenia v rozmedz{ od 15,1 % do 30,2 %.

5.3. Hospodarska situicia vyrobného odvetvia Unie
5.3.1. Predbezné pozndmky

(63) V stilade s clinkom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia skiimanie vplyvu dumpingového dovozu z Ciny na vyrobné
odvetvie Ume zahfnalo hodnotenie vietkych hospodarskych ukazovatelov, ktoré maji vplyv na stav vyrobného
odvetvia Unie pocas posudzovaného obdobia.

(64)  Ako sa uvddza v odovodneni 7, vyber vzorky sa pouZil na preskiimanie pripadnej ujmy, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

(65) Komisia rozliSovala pri analyze ujmy medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi ujmy.
Ako makroekonomické ukazovatele boli pouZité vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja,
trhovy podiel a rast, zamestnanost, produktivita velkost skuto¢ného dumpingového rozpitia a zotavenie
z minulého dumpingu. Analyzovala aj priemerné jednotkové ceny, jednotkové naklady, ziskovost, penazny tok,
investicie, ndvratnosti investicif a schopnosti ziskavat kapital, zisob a nakladov prace vyrobcov z Unie zaradenych
do vzorky ako mikroekonomické ukazovatele.

(66) Na stanovenie makroekonomickych ukazovatelov a najmi ddajov tykajtcich sa vyrobcov z Unie, ktori neboli
zaradeni do vzorky, sa pouzili vietky dostupné informicie o vyrobnom odvetvi Unie vritane informacif
poskytnutych v podnete, tidajov zhromazdenych od vyrobcov v Unii pred zaciatkom presetrovania a po fiom
a odpovedi v dotaznikoch, ktoré Vyplmh vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky. Statistické tdaje, ktorymi
disponovali navrhovatelia, boli overené v priestoroch navrhovatelov.

(67) Mikroekonomické ukazovatele boli stanovené na zdklade overenych informécif, ktoré poskytli vyrobcovia z Unie
zaradeni do vzorky vo svojich vyplnenych dotaznikoch.

5.3.2. Makroekonomické ukazovatele
5.3.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

(68)  Trendy tykajiice sa vyroby, vyrobnej kapacity a vyuzitia kapacity v Unii sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali
takto: PreSetrovanim sa ukdzalo, Ze niektoré vyrobné linky pouZité na vyrobu prislusného vyrobku sa pouZivali aj
na vyrobu inych vyrobkov, a to riry s men$im priemerom. V tabulke sa preto uvddza celkovy objem vyroby
inych ako zahrnutych vyrobkov, ako aj objem vyroby prislusného vyrobku.

2012 2013 2014 OP (2015)
Objem vyroby (v tondch) 300 714 313 941 288 749 227 023
Index (2012 = 100) 100 104 96 75
Objem vyroby vsetkych vyrobkov 404 996 415 552 378 981 321 378
(v tondch)
Index (2012 = 100) 100 103 94 79
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2012 2013 2014 OP (2015)

Kapacita vyroby vsetkych vyrobkov 644 339 644 339 644 339 644 339

(v tondch)

Index (2012 = 100) 100 100 100 100

Vyuzitie kapacity vSetkych vyrobkov 63 64 59 50

Index (2012 = 100) 100 103 94 79

Zdroj: Podnet, vyplnené dotazniky.

Pocas posudzovaného obdobia sa vyroba prislusného vyrobku v Unii znizila. ZniZzenie vyroby bolo rychlejsie ako
zniZenie spotreby v Unii.

KedZe rovnaké stroje mozno pouzit na vyrobu podobného vyrobku aj bezsvovych rir a rirok s mensim
priemerom, vyrobna kapacita a vyuZitie sa vypocitali pre vietky druhy bezsvovych rir a rirok. Neexistuji Ziadne
stroje, ktoré by boli obmedzené len na bez$vové riry a rirky s priemerom presahujiicim 406,4 mm, ktoré by sa
mohli zohladnit pri vypocte kapacity a vyuzitia kapacity len podobného vyrobku. V kazdom pripade sa
zaznamenalo, Ze zniZenie objemu vyroby vietkych vyrobkov odraza zniZenie objemu vyroby prislusného
vyrobku. Kapacita sa pocas posudzovaného obdobia nezmenila, kedZe nebola pridand ani zavretd zZiadna nova
vyrobnd kapacita. Miera vyuzitia kapacity sa zniZila spolu so zniZenim predaja vyrobcov z Unie.

5.3.2.2. Objem predaja, podiel na trhu a trhovy rast

Predaj vyrobcov z Unie zahffial mald cast predaja prepojenym spolo¢nostiam. Tento prepojeny predaj
predstavoval 3 % spotreby v Unii. Objem predaja, podiel na trhu a trhovy rast sa preto posudzovali samostatne
pre prepojeny predaj a volny trh (neprepojeny predaj).

Trendy tykajiice sa objemu predaja, podielu na trhu a trhového rastu sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali
takto:

2012 2013 2014 OP (2015)
Objem predaja (v tondch) 132 241 119 894 95 054 100 975
Index (2012 = 100) 100 91 72 76
Trhovy podiel na spotrebe EU (%) 75 70 61 64
Index (2012 = 100) 100 93 82 85
Objem predaja v pripade prepoje- 11 505 5 689 7171 4971
ného predaja (v tondch)
Index (2012 = 100) 100 49 62 43
Trhovy podiel prepojeného pred- 7 3 5 3
aja (%)
Index (2012 = 100) 100 51 71 48

Zdroj: Eurépska komisia (Eurostat), podnet, vyplnené dotazniky.

12.11.2016
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(73)  V kontexte zniZovania spotreby v Unii sa objemy predaja v rokoch 2012 az 2014 zniZili a tesne zvysili v roku
2015. Celkovo sa predaj v Unii pocas posudzovaného obdobia znizil o 24 %. V dosledku toho sa podiel
vyrobného odvetvia Unie na trhu znizil zo 75 % na 64 %.

(74)  Prepojeny predaj sa znizil o viac ako polovicu, z 11 000 ton na menej nez 5 000 ton. Celkovy podiel
prepojeného predaja bol maly, 3 % spotreby v Unii pocas obdobia presetrovania. Prepojeny predaj sa uskutoénil
v suvislosti s obchodnou ¢innostou. Tieto vyrobky boli ndsledne predané dalej a neboli pouzité na vlastnt
spotrebu prepojenych spolo¢nosti.

5.3.2.3. Zamestnanost a produktivita

(75)  Zamestnanost sa znizila z 3 256 v roku 2012 na 2 824 pocas obdobia presetrovania (2015). Zamestnanost vo
vyrobnom odvetvi Unie sa vypocitala prostrednictvom zohladnenia poétu zamestnancov pracujicich priamo pri
vyrobe prislusného vyrobku, ak bol k dispozicii, alebo prostrednictvom proporc10nalneh0 rozdelenia celkovej
zamestnanosti vyrobcov podla podielu vyroby prislusného vyrobku. Produktivita merand ako vyroba v tonich na
zamestnant osobu za rok sa prvykrat zlepsila v roku 2013, kedy sa zvysila vyroba v Unii, ale potom sa opit
znizila v sdvislosti so znizenim vyroby v Unii. Znizenie vyroby sposob1lo zmensenie poctu zmien na pracovnika
v odvetvi Unie, ¢o znamend, Ze pocet zamestnancov sa neznizil tak rzne ako vyroba v Unii.

2012 2013 2014 OP (2015)
Pocet zamestnancov 3256 2 851 3192 2 824
Index (2012 = 100) 100 88 98 87
Produktivita (v tondch na zamest- 92 110 90 80
nanca)
Index (2012 = 100) 100 119 98 87

Zdroj: Podnet, vyplnené dotazniky.

5.3.2.4. Velkost skuto¢ného dumpingového rozpitia a zotavenie sa z dumpingu v minulosti

(76) Dumpingové rozpdtia pre Cinskych vyvazajicich vyrobcov zaradenych do wvzorky st znacné (pozri
odovodnenie 48). Vzhladom na objem, pod1el na trhu a ceny dumpingového dovozu z Ciny, ktoré sa uz
spomfnali v predchddzajicom texte, nemozno vplyv skutocného dumpingového rozpitia na vyrobné odvetvie
Unie povazovat za zanedbatelny.

(77)  Predtym sa nezistil Ziaden dumping.

5.3.3. Mikroekonomické ukazovatele
5.3.3.1. Priemerné jednotkové predajné ceny na trhu Unie a jednotkové vyrobné niklady

(78)  Priemerné predajné ceny vyrobcov Unie zaradenych do vzorky neprepojenym zikaznikom v Unii sa od roku
2012 do obdobia presetrovania znizili o 14 %.

(79)  V rovnakom obdobi sa ndklady odvetvia Unie zvysili o 8 %. Bolo to najmi z dovodu zvysujiicej sa réZie na tonu.
Objemy predaja sa zniZili a v dosledku toho sa rézie prendsali na mensie objemy predaja, ¢im sa zvysila
priemerna réZia na tonu. Vysledkom je, Ze odvetvie sa stalo od roku 2013 stratové.

2012 2013 2014 OP (2015)

Priemernd ]ednotkova predajnd cena 1839 1679 1773 1584
v Unii neprepojenym zikaznikom

Index (2012 = 100) 100 91 96 86
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2012 2013 2014 OP (2015)
Jednotkové naklady predaného to- 1733 1713 1942 1873
varu (EUR/tona)
Index (2012 = 100) 100 99 112 108
Zdroj: Vyplnené dotazniky.
5.3.3.2. Ziskovost, peniazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskavat kapitdl

(80)  Pocas posudzovaného obdobia sa pefiazny tok, investicie, ndvratnost investicii vyrobcov z Unie a ich schopnost
zvySovat kapitdl vyvijala takto:

2012 2013 2014 OP (2015)
Ziskovost predaja v Unii neprepoje- +5,7 -2,0 -9,5 -183
nym zdkaznikom (v % z obratu
z predaja)
Penazny tok (EUR) 9 480 887 8 224 523 14 894 3 814 661
Investicie (EUR) 2 522 406 5241 449 2 642 167 2 465 992
Index (2012 = 100) 100 208 105 98
Navratnost investicii (%) 16,6 -6,2 -27,7 - 53,6
Zdroj: Vyplnené dotazniky.

(81)  Ziskovost bola vyjadrend ako Cisty zisk pred zdanenim predaja podobného vyrobku zikaznikom v Unii ako
percentudlny podiel obratu z tohto predaja.

(82)  Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky boli v roku 2012 ziskovi (5,7 %), ale od roku 2013 sa stali stratovi.

(83) Penazny tok, ktory predstavuje schopnost vyrobného odvetvia samofinancovat svoje ¢innosti, zostal pocas
posudzovaného obdobia kladny, ale na zna¢ne oslabenej trovni.

(84) Vyvoj ziskovosti a pefiazného toku pocas posudzovaného obdobia obmedzili schopnost vyrobcov z Unie
zaradenych do vzorky investovat do svojich Cinnosti a spomalil ich rozvoj. Vzhladom na povahu odvetvia st
vak realizované investicie pouZité na vyrobu roznych velkosti bez§vovych rir a rirok vritane vyrobkov, ktoré
nepatria do predmetu presetrovania. Z tohto dévodu nebolo mozné priamo zistif investicie a ndvratnost investicif
osobitne pre preSetrovany vyrobok. Namiesto toho sa predpokladalo, Ze celkové investicie vyrobného odvetvia
boli pridelené pre prislusny vyrobok v stlade s jeho podielom celkového obratu.

(85)  Vzhladom na uvedené skutoénosti mozno dospiet k zdveru, Ze finan¢nd vykonnost vyrobcov z Unie zaradenych

do vzorky zostala pocas obdobia presetrovania negativna.
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5.3.3.3. Zésoby
(86)  Uroveii zdsob vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v priebehu posudzovaného obdobia zvysila o 65 %.

(88)

(90)

1)

Vyroba sa viak zvycajne vykondva na zdklade objedndvok, teda trovne zdsob st vo vSeobecnosti malé, pocas
obdobia presetrovania zodpovedaji 3 % vyroby.

2012 2013 2014 OP (2015)
Konecny stav zdsob (v tonédch) 4129 5619 10 107 6 821
Index (2012 = 100) 100 136 245 165

Zdroj: Vyplnené dotazniky.

5.3.3.4. Naklady price

Priemerné ndklady prace V)'rrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v roku 2013 pri miernom zv;’rieni vyroby
mierne zvysili, a potom sa po zniZeni vyroby v rokoch 2014 - 2015 znizili o 8 % pod troveii z roku 2012.
Vyrobcovia z Unie upravili pocet zmien v sdlade s dopytom.

2012 2013 2014 OoP
Priemerné ndklady price na zamest- 53 499 54 868 48 770 49 057
nanca (v EUR)
Index (2012 = 100) 100 103 91 92

Zdroj: Vyplnené dotazniky.

5.4. Zaver o ujme

Ako sa uvddza vyssie, pocas posudzovaného obdobia sa vyroba odvetvia Unie a ndsledne zamestnanost znizili.
Vyrobne odvetvie Unie stratilo objemy predaja a podiel na trhu, zatial ¢o dovoz z Ciny podhodnotﬂ ceny Unie,
¢im sa vytvoril tlak na ceny. Vysledkom je, Ze sa zniZili predajné ceny. NajdoleZitejsie je, Ze odvetvie sa stalo
stratové: ziskovost pocas posudzovaného obdobia zhorSovala a v obdobi presetrovania dosiahla najhorsi vysledok
so stratou 18,3 %.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa dospelo k predbeznému zéveru, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo znacna
ujmu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

6. PRICINNA SUVISLOST
6.1. Uvod

V stlade s clankom 3 ods. 6 a 7 zdkladného nariadenia Komisia preskimala, ¢i dumpmgovy dovoz z Ciny
sposobll Vyrobnemu odvetviu Unie ujmu v dostatocnej miere na to, aby sa povazovala za zna¢n. Preskdmali sa
aj iné zndme faktory nez dumpingovy dovoz, ktoré mohli v tom istom case sposobit vyrobnému odvetviu Unie
ujmu, s cielom zabezpecit, aby sa moznd ujma sposobend tymito inymi faktormi nepripisovala dumpingovému
dovozu.

6.2. Vplyv dumpingového dovozu

Pri preetrovani sa zistilo, Ze objem dovozu s povodom v Cine sa zvysil, zatial ¢o sa spotreba v Unii znizila. Ako
sa uvédza v odovodneniach 54 a 72, dovoz z Ciny sa zvysil z 39 195 ton v roku 2012 na 42 539 ton v obdobi
presetrovania. Predaj vyrobného odvetvia Unie klesol zo 132 241 ton v roku 2012 na 100 975 ton v obdobi
presetrovania.
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(92)  Pokial ide o tlak na ceny, ktory prevlidal na trhu Unie pocas posudzovaného obdobia, zistilo sa, ze priemerné
ceny dovozu z Ciny zostdvali stile nizsie ako priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie. Cenovym
podhodnotenim vyrobného odvetvia Unie ¢insky dovoz zvysil svoj trhovy podiel z 22,2 % na 26,8 %, zatial ¢o
sa trhovy podiel vyrobného odvetvia Unie znizil.

(93) Z dovodu tlaku na ceny vyvijaného zvysenim objemu dumpingového dovozu z Ciny nebolo vyrobné odvetvie
Unie schopné pokryt svoje naklady. Vyrobné odvetvie Unie sa stalo stratové v roku 2013.

(94) Komisia poznamenala, Ze vyvoj dovozu z Ciny a vyvoj ujmy, ktort utrpelo Vyrobne odvetvie Unie, neboli medzi
rokmi 2012 a 2015 uplne vo vzdjomnom vztahu na rocnej baze. Podiel Ciny na trhu sa viak v roku 2014
vyrazne zvysil, zatial co ukazovatele ujmy vykazovali pocas rovnakého obdobia jasny negativny trend, ktory
pretrval v roku 2015. Od roku 2014 Unia nebola schopni prekonaf znaky slabosti, ktoré sa zacali ukazovat
v roku 2013.

(95) Vzhladom na uvedené skutocnosti sa dospelo k predbeznému zdveru, Ze zvysenie dumpingového dovozu z Ciny
za ceny, ktoré neustile podhodnocuji ceny vyrobného odvetvia Unie, sposobilo vyrobnému odvetviu Unie
znaénd ujmu.

6.3. Vplyv dalsich faktorov
6.3.1. Vyvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Unie

(96) Pocas posudzovaného obdobia sa znizil prepojeny aj neprepojeny vyvoz do tretich krajin. Pretoze predaj v Unii
sa tiez zniZil v rovnakom obdobi podobnym tempom, podiel vyvozu stéle zostal vysoky a klesol z 59 % vsetkych
predajov v roku 2012 na 56 % vSetkych predajov v obdobi presetrovania. Ur¢ity vyvozny predaj sa uskutoénil
prostrednictvom prepojenych spolo¢nosti vo vyvoznych krajindch. Tieto vyrobky boli ndsledne predané dalej
a neboli pouZité na vlastnii spotrebu prepojenych spolocnosti.

(97) Vysoky podiel vyvozu naznaCuje, Ze vyrobné odvetvie Unie je konkurencieschopné a moze preddvat svoje
vyrobky na inych trhoch.

(98)  Pokles V)?vozného predaja prispel k ujme vyrobného odvetvia Unie. Podla vyrobného odvetvia Unie () sa tento
pokles vyvozu udial v stvislosti so vSeobecnym spomalenim na svetovych trhoch. Komisia vyzyva zainteresované
strany, aby poskytli dalsie informacie s cielom zhodnotit, & si vyrobné odvetvie Unie pocmalo v stlade so
svetovym trhom alebo horsie ako svetovy trh. V kazdom pripade Komisia dospela k zdveru, Ze vyvoj vyvozu
nemoze vysvetlit prudké zvySenie podielu Cmy na trhu od roku 2014 a ujmu, ktord z neho vyplyva. Pokles
vyvozného predaja preto nemohol narusit pricinnd sivislost medzi dovozom z Ciny a znacnou ujmou, ktorti
utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

6.3.2. Predaj prepojenym strandm

(99) Ako sa uvddza v odovodneni 72 a 74, predaj prepojenym strandm v rdmci dnie predstavoval v obdobi
presetrovania 4 971 ton, ¢o zodpovedd 2 % celkového predaja a 5 % predaja na trhu Unie. Prepojeny predaj sa
uskuto¢nil v savislosti s obchodnou ¢innostou. Tieto vyrobky boli ndsledne predané dalej a neboli pouzité na
vlastna spotrebu prepojenych spolo¢nosti.

(100) Z dovodu jeho malého objemu prepojeny predaj nemoéze byt potencidlnou pri¢inou ujmy.

6.3.3. Dovoz z tretich krajin

(101) Dumpingovy dovoz z Ciny predstavoval 74 % celkového dovozu na trh Unie pocas OP. Existovali aj iné zdroje
dovozu vritane Japonska, ktoré bolo preskimané z hladiska pricinnej stvislosti.

(102) Dovoz z inych krajin ako Cina pocas posudzovaného obdobia sthrnne vzréstol z 5 313 ton na 15 024 ton. Ich
trhovy pod1e1 vzréstol z 3,0 % na 9,5 %. Priemernd cena tohto dovozu zostala podstatne vyssie ako dovozné ceny
z Ciny a vyssia ako predajné ceny Unie z vyrobného odvetvia Unie.

(") Pozri napr. vyroénd spravu z roku 2015 spolocnosti Tenaris (s. 6) (http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2R]JS]D/
2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB|TS_Annual_Report_2015.pdf).


http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2RJSJD/2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB/TS_Annual_Report_2015.pdf
http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2RJSJD/2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB/TS_Annual_Report_2015.pdf
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(103) Po Cine bolo najvicsim zdrojom dovozu Japonsko. Podiel japonského dovozu na trhu kolisal od 1,3 % do 5,2 %
spotreby v Unii. Pocas obdobia presetrovania )aponsky dovoz tvoril 3,6 % spotreby v Unii. Priemerné predajné
ceny japonskych vyvazajicich vyrobcov zostali vyssie ako predajné ceny ¢inskych vyvazajacich vyrobcov.

(104) Dovoz z inych krajin bol este mensi ako dovoz z Japonska, kde kazdy z najblizsich vacsich zdrojov dovozu (USA,
Koérea a Rusko) predstavoval 1 — 2 % spotreby v Unii. Objem dovozu z tychto krajin preto nebol dost vyznamny,
aby vyrobnému odvetviu Unie sposobil ujmu.

(105) Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa dospelo k zdveru, ze vplyv tohto dovozu nebol taky, aby narusil pricinnd
stvislost medzi ¢inskym dovozom a ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

Krajina 2012 2013 2014 OP (2015)

CLR Objem (v tondch) 39 195 35 337 41 590 42 539
Index (2012 = 100) 100 90 106 109
Trhovy podiel na spo- 22,2 20,6 26,8 26,8

trebe EU (%)

Index (2012 = 100) 100 93 121 121
Priemernd cena (EURJt) 913 927 965 910
Index (2012 = 100) 100 102 106 100
Japonsko Objem (v tondch) 2222 8922 3 690 5757
Index (2012 = 100) 100 402 166 259
Trhovy podiel na spo- 1,3 5,2 2,4 3,6

trebe EU (%)

Index (2012 = 100) 100 414 166 259
Priemernd cena (EUR/t) 2 146 1700 2779 1143
Index (2012 = 100) 100 79 130 53
Vietky tretie kra- | Objem (v tonich) 5313 16 308 18 387 15 024
jiny okrem Ciny
spolu
Index (2012 = 100) 100 307 346 283
Trhovy podiel na spo- 3,0 9,5 11,9 9,5

trebe EU (%)

Index (2012 = 100) 100 316 394 315
Priemernd cena (EUR/t) 2717 2 060 2 889 4073
Index (2012 = 100) 100 76 106 150

Zdroj: Eurépska komisia (Eurostat).
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6.3.4. ZniZovanie spotreby z dévodu krizy v odvetvi ropy a zemného plynu

(106) Znizovanie cien ropy viedlo k spomalemu investicii v odvetvi ropy a zemného plynu. Toto md negativny vplyv
na dopyt po rirach s vi¢$im priemerom na obloZenie a vftanie, predavane vyrobnym odvetvim Unie. Teda to
prispelo k ujme, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie. Toto viak nemoze vysvetlit prudké zvysenie podielu Ciny
na trhu od roku 2014 a ujmu, ktord z neho vyplyva. Kriza v odvetvi ropy a zemného plynu preto nemohla

narusit pri¢innd stvislost medzi dovozom z Ciny a znaénou ujmou, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

6.4. Rozdiely zistené v rozpitiach nikladov a ziskovosti v rdmci vyrobného odvetvia Unie

(107) Komisia zistila, Ze ndklady jedného z vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky boli Vyrazne vyssie ako ndklady
ostatnych troch vyrobcov z Unie Zaradenych do vzorky. Jeho $kdla vyrobkov je Siria a obsahuje kategérie
vyrobkov a druhy zikaznikov, ktoré nie sti pritomné pri ostatnych vyrobcoch z Unie. Jeho ziskovost sa neustile
zhorsovala, dokonca aj ked sa dovoz z Ciny zniZil alebo zostal stabilny.

(108) Dovody tejto situdcie eSte neboli Gplne stanovené.

(109) Komisia tento bod dalej presetri ako mozny faktor naruSenia pri¢innej stvislosti. V tomto zmysle je potrebné
poznamenat, Ze ako najvicsia spolo¢nost vo vzorke md silny vplyv na obraz ujmy.

(110) Ak sa dalSou analyzou ukdze, Ze i) ujma spdsobend spoloc¢nosti Vallourec Deutschland GmbH nie je v pricinnej
suvislosti s dumpingovym dovozom, ale md iné priciny, a i) Ze pri absencii zaclenenia spolo¢nosti Vallourec
Deutschland GmbH do analyzy ujmy nie je zistenie ujmy mozné udrzat, Komisia moze zvazit vplyv na pricinnt
stvislost aj pri porovnani situacie celého vyrobného odvetvia Unie.

(111) Komisia vyzyva zacastnené strany, aby sa vyjadrili k tomuto bodu.

6.5. Zaver tykajici sa pric¢innych sdvislosti

(112) Pocas posudzovaného obdobia doslo k zvy3eniu objemu (z 39 195 ton v roku 2012 na 42 539 ton v roku
2015) a podielu na trhu (z 22,2 % v roku 2012 na 26,8 % v roku 2015) dumpingového dovozu s povodom
v Cine. Okrem toho tento dovoz podhodnoque ceny, ktoré na trhu Unie Gétuje vyrobné odvetvie Unie. Pocas
obdobia presetrovania bolo cenové podhodnocovanie v rozpiti od 15,1 % do 30,2 % na zdklade porovnatelnych
druhov vyrobkov.

(113) Toto zvysenie objemu dumplngoveho dovozu s povodom v Cine a jeho podielu na trhu sa ¢asovo zhodovalo so
zhorsovanim finanénej situdcie vyrobného odvetvia Unie. Vyrobné odvetvie Unie nebolo schopné zvysit predaj
a ceny, v dosledku ¢oho sa finanéné ukazovatele ako ziskovost stali negativne.

(114) Skdmanim ostatnych zndmych faktorov, ako je predaj prepojenym stranim, dovoz z inych tretich krajin
a znizujlica sa spotreba ktoré mohli sposobit ujmu vyrobnému odvetviu Unie, sa zistilo, Ze tieto faktory neboli
také, aby narusili pricinnd stvislost zistend medzi dumpmgovym dovozom z Cmy a ujmou, ktorti utrpelo
vyrobné odvetvie Unle Komisia bude vSak dalej presetrovat dovody, ktoré viedli k vyraznému znizeniu ziskovosti
vyrobného odvetvia Unie.

(115) Na zdklade uvedenej analyzy, pri ktorej sa odliili a oddelili uc¢inky vsetkych zndmych faktorov na situdciu
vyrobneho odvetvia Ume od poskodzujdcich t¢inkov dumpingového dovozu, sa dospelo k predbeznému zaveru
7e dumpingovy dovoz z Ciny sposobil vyrobnému odvetviu Unie znaénii ujmu v zmysle clinku 3 ods.
zdkladného nariadenia.

7. ZAUJEM UNIE
7.1. VSeobecné dvahy

(116) V sulade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia sa skimalo, ¢ naprxek predbeznému zisteniu o poskodzujlicom
dumpingu existuji zdvazné dovody domnievat sa, ze nie je v zdujme Unie prijaf v tomto konkrétnom prlpade
opatrenia. Analjza zdujmu Unie vychddzala z postidenia vSetkych roznych prislusnych zdujmov vrétane zdujmov
vyrobného odvetvia Unie, dovozcov a pouZivatelov.
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7.2. Zdujem vyrobného odvetvia Unie

(117) Vyrobné odvetvie Unie tvori sedem znamych vyrobcov predstavu;uach celit vyrobu podobného vyrobku v Unii.
Tito vyrobcovia sidlia v roznych clenskych Stitoch Unie, pricom pocas obdobia presetrovania v sdvislosti
s podobnym vyrobkom priamo zamestnavajii 2 800 Tudi. Prihlasili sa styria vyrobcovia z Unie, ktori predsta-
vovali 51 % vyroby, a spolupracovali pri presetrovani.

(118) Vyrobné odvetvie Ume utrpelo znaéntd ujmu sposobent dumpingovym dovozom z Ciny. Treba pripomentit, Ze
vyrobné odvetvie Unie stratilo objemy predaja a podiel na trhu, a finanénd situdcia vyrobného odvetvia Unie
zostala nestabilnd.

(119) Ocakdva sa, ze uloZenim antidumpingovych ciel sa obnovia spravodlivé obchodné podmienky na trhu Unie, ¢o
umozni vyrobnému odvetviu Unie upravif svoje ceny podobného vyrobku tak, aby sa v nich odrazali vyrobné
naklady.

(120) Mozno takisto ocakavaf, Ze uloZenie opatreni umozni vyrobnému odvetviu Unie ziskat spit aspori ¢ast podielu
trhu, ktory stratilo pocas posudzovaného obdobia, ¢o by malo priaznivy vplyv na jeho ziskovost a celkovii
finan¢na situdciu.

(121) Ak by sa opatrenia neulozili, mohli by sa ocakdvat dalsie straty podielu na trhu a ziskovost vyrobného odvetvia
Unie by sa zhorsila.

(122) Z toho dovodu sa dospelo k predbeznému zéveru, Ze uloZenie antidumpingovych opatreni na dovoz s pévodom
v Cine by bolo v zdujme vyrobného odvetvia Unie.

7.3. Zaujem pouZivatelov

(123) Na spolupricu s presetrovanim sa neprihldsili Ziadni pouzivatelia. Priami zdkaznici vyrobného odvetvia Unie s
najcastejsie obchodnici a distribatori, teda koncovy zakaznik nie je vidy v priamom kontakte s vyrobcom.
V pripade vacsich stavebnych projektov mézu byt koncovi pouzivatelia v kontakte priamo s vyrobcami. Zd4 sa
viak, Ze ¢insky dovoz nekonkuruje pri tychto obstardvaniach, kedZe ich predaj sa uskuto¢iiuje prostrednictvom
obchodnikov.

(124) Pouzivatelia budi mat nadalej niekolko alternativnych zdrojov dodavok, v rémci vyrobcov z Unie aj v inych
vyvézajucich krajindch, dokonca aj ked sa ulozia navrhované predbeiné opatrenia proti ¢inskemu dovozu.
Neexistoval tiez Ziaden dokaz, ktory preukazuje, Ze vplyv navrhovanych predbeznych opatreni na pouzivatelov
by bol obzvldst zdvazny. Z toho dovodu sa dospelo k predbeznému zdveru, Ze navrhované predbezné opatrenia
pravdepodobne nebudt mat velky vplyv na pouzivatelov.

7.4. Zaujem dovozcov

(125) Informdcie tykajice sa vyberu vzorky poskytli piati dovozcovia. Vybrala sa vzorka pozostvajica z troch
najvacsich dovozcov, ktori celkovo predstavujii 10 % celkového dovozu z Ciny.

(126) Dovozcovia zaradeni do vzorky poskytli vyplnené dotazniky, ale overovanie na mieste sa este neuskutocnilo.

(127) Na zdklade neoverenych odpovedi troch dovozcov zaradenych do vzorky ich ziskové rozpitia boli zvycajne od
2 % do 4 %. Navrhované predbezné opatrenia preto mézu dovozcom sposobit straty, najma ak nebudi schopni
preniest zvySenie ceny na svojich zdkaznikov.

(128) Akékolvek negativne vplyvy na dovozcov vSak zmierniujii tieto faktory. Prislusny vyrobok predstavuje malii cast
celkového predaja dovozcov, v rozpiti od 1 % do 3 % pre dvoch z dovozcov, a do 17 % pre tretieho dovozcu.
V ramci Unie aj v inych vyvaza]ucxch krajindch s dostupné iné zdroje dodévok, teda dovozcovia budi moct
pokracovat so svojou &innostou prechodom na iné zdroje doddvok.
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(129) Na zdklade toho sa dospelo k predbeznému zéveru, ze uloZenie navrhovanych predbeznych antidumpingovych
opatreni nebude mat vyznamné negativne ¢inky na zdujem dovozcov.

7.5. Zdver tykajiici sa zdujmu Unie

(130) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti neexistuji Ziadne zdvazné dovody proti uloZeniu navrhovanych predbeznych
opatreni na dovoz prislusného vyrobku z Ciny.

(131) Akékolvek negativne vplyvy na neprepojenych pouzivatelov zmierfiuje dostupnost alternativnych zdrojov
dodévok.

(132) Pri zohladneni celkového vplyvu ant1dump1r1govych opatreni na trh Unie sa okrem toho zdd, ze poz1t1vne ucinky,
najmi na vyrobné odvetvie Unie, prevazujii nad potencidlnymi negativnymi vplyvmi na iné zdujmové skupiny.

8. DOCASNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

(133) Na zdklade zdverov, ku ktorym sa dospelo vo vztahu k dumpingu, ujme, pricinnym sdvislostiam a zdujmu Unie,
by sa mali ulozit predbezné opatrenia, aby sa predislo daliej ujme, ktord vyrobnému odvetviu Unie sposobi
dumpingovy dovoz.

8.1. Uroveii odstrinenia ujmy

(134) Na stanovenie trovne opatreni Komisia najskor stanovila vysku cla potrebnt na odstranenie ujmy, ktort utrpelo
vyrobné odvetvie Unie.

(135) Ujma by sa odstrdnila v pripade, ak by vyrobné odvetvie Unie bolo schopné pokryt svoje vyrobné niklady
a dosiahnut z predaja podobného vyrobku na trhu Unie taky zisk pred zdanenim, aky by odvetvie tohto typu
v tomto sektore mohlo primerane dosiahnut v beznych podmienkach hospodarskej sataze, Cize bez
dumpingového dovozu.

(136) Na urcenie cielového zisku Komisia zohladnila zisk z neprepojeného predaja, ktory sa pouziva na ucel urcenia
trovne odstrdnenia ujmy.

(137) Cielové ziskové rozpitie bolo predbeine stanovené na 5,7 % v stlade so ziskom z neprepojeného predaja v Unii
v roku 2012. Dospelo sa k zdveru, Ze v Grovni ziskov z roku 2012 sa odrdZa, aky zisk by bolo mozné primerane
dosiahnut za normalnych podmienok hospodarskej siitaze, pretoze vyrobné odvetvie Unie sa nachddzalo v bode,
kedy bolo stdle schopné nadalej fungovat za relativne normalnych podmienok a dosiahnut primerany zisk. Tato
referenénd hodnota je naopak skor konzervativna vzhladom na to, Ze &insky dovoz s nizkou cenou uz bol
pritomny. Naproti tomu rok 2013 nie je mozné povazovat za vhodny referencny rok. Objemy predaja aj
priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie sa znfZili o takmer 10 %, pri¢om jeho néklady zostali stabilné.
V dosledku toho sa vyrobné odvetvie Unie od roku 2013 stalo stratovym. Tito situdcia sa dalej zhorsovala
v rokoch 2014 a 2015. Preto sa zisk skutocne dosiahnuty v roku 2012 v hodnote 5,7 % docasne pouzil ako
referencnd hodnota pre cielovy zisk. Komisia moze tento bod preverit, ak sa ukdze, Ze spolocnost Vallourec
Deutschland GmbH je potrebné vylacit zo vzorky alebo analyzovania ujmy, a toto zistenie nie je platné pre
ostatné tri spolo¢nosti zaradené do vzorky.

(138) S cielom dosiahnut spravodlivé porovnanie sa posudzovali len ceny predaja na porovnatelnej Grovni obchodu,
ako sa vysvetluje v odovodneni 61.

(139) Na tomto zdklade Komisia vypocitala cenu podobného vyrobku, ktord nesposobuje vyrobnému odvetviu Unie
ujmu, a to tak, Ze z predajnych cien Unie odpocitala skutoéné ziskové rozpitie dosiahnuté pocas obdobia
presetrovania a nahradila ho uvedenym ziskovym rozpdtim vo vyske 5,7 %.
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(140) Komisia ndsledne urcila Groven odstrdnenia ujmy na zdklade porovnania vdZenej priemernej dovoznej ceny
spolupracujticich Vyvéiajﬁcich vyrobcov v Cine zaradenych do vzorky, stanovenej na tcely V)’fpoétov cenového
podhodnotenia, s vdZzenou priemernou cenou podobného vyrobku nespdsobujicou ujmu, ktory pocas obdobia
presetrovania predévali vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky na trhu Unie. Pripadny rozdiel vyplyvajici z tohto
porovnania bol vyjadreny ako percentudlny podiel vdZenej priemernej dovoznej hodnoty CIF.

(141) Uroveii odstrdnenia ujmy v pripade ,ostatnych spolupracujiicich vyrobcov* a v pripade ,vietkych ostatnych
vyrobcov* bola vymedzena rovnako ako dumpingové rozpitia v odovodneniach 45 az 47.

8.2. Docasné opatrenia

(142) Mali by sa ulozit antidumpingové opatrenia na dovoz uréitych bez§vovych rir a rirok zo Zeleza (iného nez
zliatina) alebo z ocele (inej nez nehrdzavejiicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkajsim priemerom
presahujicim 406,4 mm s povodom v Cinskej fudovej republike v stlade s pravidlom nizsieho cla stanovenym
v ¢lanku 7 ods. 2 zdkladného nariadenia. Komlsla porovnala rozpitia ujmy a dumpingové rozpitia. Vyska cla by
sa mala stanovit na trovni nizsieho z tychto rozpiti, t. j. rozpiti dumpingu a rozpiti ujmy.

(143) Na zédklade uvedenych skuto¢nosti by sadzby predbezného antidumpingového cla vyjadrené vo vztahu k cene CIF
na hranici Unie pred preclenim mali byt takéto:

Spolofiiost Rogviitic ui o | Dumpingové rozpitic | S2dzba docasného
polocnos ozpitie ujmy (v %) v %) ant1dumlz‘17n%)veho cla
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 48,6 45,4 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 103,8 79,0
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 81,1 43,5 435
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 94,1 73,3
Ostatni spolupracujtci vyrobcovia 71,8 74,7 71,8
Vsetci ostatni vyrobcovia 81,1 103,8 81,1

(144) Sadzby individuadlneho antidumpingového cla pre spolo¢nosti uvedené v tomto nariadeni sa stanovili na zdklade
zisten{ sucasného preSetrovania. OdrdZaju preto situdciu zisteni pocas uvedeného presetrovania vo vztahu
k tymto spolo¢nostiam. Tieto sadzby cla sa vzfahuji vyluéne na dovoz prislusného vyrobku s povodom
v dotknutej krajine a vyrdbaného uvedenymi subjektmi. Na dovoz prislusného vyrobku vyrobeného inou
spolo¢nostou, ktord sa osobitne neuvddza v zdkladnej Casti tohto nariadenia, vrtane subjektov prepojenych
s tymito osobitne uvedenymi spolocnostami, by sa mala vztahovat sadzba cla uplatnitelnd na ,vSetky ostatné
spolo¢nosti“. Nemala by sa na ne vztahovat Ziadna z individudlnych antidumpingovych colnych sadzieb.

(145) Ak spolo¢nost ndsledne zmeni ndzov svojho subjektu, moze poziadat o uplatnenie tychto individudlnych
antidumpingovych sadzieb cla. Tato Ziadost sa musi zaslat Komisii (). Ziadost musi obsahovat vsetky relevantné
informdcie, ktoré umoznia preukdzat, Ze uvedenou zmenou nie je dotknuté pravo spolo¢nosti vyuzivat colnd
sadzbu, ktord sa na fiu uplatnu)e Ak zmenou ndzvu spolocnostl nie je dotknuté jej pravo Vyuiivat’ colnti sadzbu,
ktord sa na fiu uplatfiuje, ozndmenie o zmene ndzvu sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(146) S cielom zabezpecit riadne presadzovanie antidumpingovych ciel by sa antidumpingové clo pre vietky ostatné
spolocnosti nemalo vztahovat iba na vyvézajicich vyrobcov, ktorf pri tomto presetrovani nespolupracovali, ale aj
na vyrobcov, ktorf pocas obdobia presetrovania nevyvazali do Unie.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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9. ZAVERECNE USTANOVENIA

(147) V zéujme riadneho tradného postupu Komisia vyzve zainteresované strany, aby v rdmci stanovenej lehoty
predlozili pisomné pripomienky afalebo poziadali o vypocutie Komisiou afalebo uradnikom pre vypocutie
v obchodnych konaniach.

(148) Zistenia tykajice sa uloZenia predbeznych ciel st predbezné a mozu sa v konecnej faze presetrovania zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Ukladd sa antidumpingové clo na dovoz ur¢itych bezsvovych rir a rirok zo Zeleza (iného neZ zliatina) alebo
z ocele (inej nez nehrdzavejiicej ocele) s kruhovym prierezom a vonkaj$im priemerom presahujicim 406,4 mm, ktoré
v stcasnosti patria pod Ciselné znaky KN 7304 19 90, ex 7304 29 90, 7304 39 98 a 7304 59 99 (kéd TARIC
7304 29 90 90), s povodom v Cinskej fudovej republike.

2. Sadzby docasného antidumpingového cla uplatnitelného na istd franko cenu na hranici Unie pred preclenim
vyrobkov opisanych v odseku 1 a vyrdbanych dalej uvedenymi spolo¢nostami st takéto:

spolocnost Sadzba ;(‘)’Vceaﬁgegg Zf‘f,/io‘;‘“mpi“‘ TARIC doplnkovy kod
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4 C171
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 C172
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 43,5 C173
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 C174
Ostatni spolupracujici vyrobcovia 71,8 €998
Vsetci ostatni vyrobcovia 81,1 €999

3. Uplatiiovanie individudlnych sadzieb cla stanovenych pre spolocnosti uvedené v odseku 2 je podmienené
predlozenim platnej obchodnej faktiry colnym orgdnom ¢lenskych statov, ktord musi obsahovat vyhldsenie s dditumom
a podpisom opravneného zdstupcu subjektu, ktory takdto faktiru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie, v tomto
znent: ,Ja, podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) (prislusného vyrobku) preddvaného na vyvoz do Eurdpskej tnie, na ktory sa
vztahuje tdto faktiira, vyrobila spolocnost (ndzov a adresa) (doplnkovy kdd TARIC) v [dotknutd krajina]. Vyhlasujem, Ze informdcie
uvedené v tejto faktire si tiplné a spravne.“ Ak takdto faktdra nebude predlozend, uplatiuje sa clo vztahujice sa na vsetky
ostatné spolo¢nosti.

4. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii je podmienené zlozenim zibezpeky, ktora
zodpovedd vyske docasného cla.

5. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuji sa prislusné platné ustanovenia tykajice sa cla.

Cldnok 2

1. Do 25 kalenddrnych dni odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia moZu zainteresované strany:
a) poziadat o zverejnenie zdkladnych skutocnosti a tivah, na zdklade ktorych sa prijalo toto nariadenie;
b) predloZit Komisii pisomné pripomienky a

¢) poziadat o vypocutie Komisiou a/alebo tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.
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2. Do 25 kalenddrnych dni odo dna nadobudnutia dcinnosti tohto nariadenia mozu strany uvedené v clanku 21
ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1036 predlozit pripomienky k uplatiiovaniu predbeznych opatreni.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobuda tc¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 sa uplatiiuje pocas obdobia Siestich mesiacov.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 11. novembra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Spolupracujiici vyvazajici vyrobcovia Cinskej ludovej republiky nezaradeni do vzorky:

Spolocnost Doplnkovy kéd TARIC
Zhejiang Gross Seamless Steel Tube Co., Ltd €998
Tianjin Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd €998
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd €998
Wuxi SP. Steel Tube Manufacturing Co., Ltd C998
Zhangjiagang Tubes China Co., Ltd €998
TianJin TianGang Special Petroleum Pipe Manufacture Co., Ltd €998
Shandong Zhongzheng Steel Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1978
z 11. novembra 2016,

ktorym sa v siillade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uviddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje zdkladnd litka slnecnicovy olej a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSen{ smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmi na jeho ¢ldnok 23 ods. 5 v
spojeni s ¢linkom 13 ods. 2,

kedze:

(1)  Vsulade s ¢lankom 23 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 bola Komisii 4. septembra 2015 doruéend Ziadost od
tstavu Institut Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB) o schvilenie slne¢nicového oleja ako zdkladnej latky.
K uvedenej Ziadosti boli pripojené informdcie pozadované v ¢lanku 23 ods. 3 druhom pododseku.

(2)  Komisia poziadala Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad) o vedeckd pomoc. Urad predlozil
Komisii 11. aprila 2016 technickd sprévu o slne¢nicovom oleji (?). Komisia predlozila 12. jala 2016 Stilemu
vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivé reviznu spravu (*) a navrh tohto nariadenia a sfinalizovala ich na
zasadnutie tohto vyboru 7. oktébra 2016.

(3)  Z dokumentécie poskytnutej ziadatelom vyplyva, Ze slne¢nicovy olej spiiia kritérid potraviny podla vymedzenia v
¢lanku 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*). Hoci sa primdrne nepouZiva na tcely
ochrany rastlin, je uZito¢ny pri ochrane rastlin v pripravku, ktory sa skladd z tejto latky a vody. Preto ho treba
povazovat za zékladnt ldtku.

(4)  Z vykonanych preskimani vyplyva, Ze v pripade slnecnicového oleja mozno ocakavat, Ze vo vieobecnosti spliia
poziadavky stanovené v ¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, najmi pokial ide o spésoby pouzivania, ktoré
boli preskiimané a podrobne opisané v reviznej sprave Komisie. Preto je vhodné slne¢nicovy olej ako zdkladna
latku schvilit.

(5)  Vsilade s ¢linkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 v spojeni s jeho ¢lankom 6 a vzhladom na stcasné
vedecké a technické poznatky je vSak potrebné stanovit urcité podmienky schvélenia, ktoré si uvedené
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(6)  V stlade s ¢clinkom 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 by sa priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) €. 540/2011 (°) mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.

(*) Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin, 2016. Technickd sprava o vysledkoch konzultacii s ¢lenskymi $tdtmi a EFSA tykajicich sa
ziadosti o schvélenie slne¢nicového oleja ako zdkladnej ldtky na pouzitie v pripravkoch na ochranu rastlin ako insekticidu na ovocné
stromy, vini¢, zemiaky, zeleninu a skladované zrnd v pozberovom osetreni a ako fungicidu na zeleninu a vini¢. Podpornd publikdcia
EFSA 2016:EN-1023. 51 s.

() http:/[ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database /public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji v§eobecné zdsady a poziadavky
potravinového préva, zriaduje Eurdpsky tdrad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy v zédleZitostiach bezpecnosti potravin
(U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1). )

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych t¢innych litok (U. v. EUL 153, 11.6.2011,s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie zdkladnej litky

Slnecnicovy olej $pecifikovany v prilohe I sa schvaluje ako zdkladnd litka za podmienok stanovenych v uvedenej
prilohe.

Cldnok 2
Zmeny vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Clénok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 11. novembra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I

Bezny ndzov, identifikacné
cisla

Nézov IUPAC

Cistota (1)

Datum schvilenia

Osobitné ustanovenia

slne¢nicovy olej
CAS ¢.: 8001-21-6

slne¢nicovy olej

potravinovéd akostnd
trieda

2. decembra 2016

Slne¢nicovy olej sa musi pouzivat v stlade s osobitnymi podmienkami, ktoré
st zahrnuté v  zdveroch reviznej sprdvy o slne¢nicovom  oleji
(SANTE[10875/2016), a najmd v jej dodatkoch I a IL.

(1) Dalgie podrobnosti o identite, $pecifikicii a spdsobe pouzitia zdkladnej latky st uvedené v reviznej sprave.

PRILOHA 1l

V &asti C prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 5402011 sa dopliia tento zdpis:

Cislo

Bezny nazov, identifikacné
cisla

Nézov IUPAC

Cistota (1)

Datum schvélenia

Osobitné ustanovenia

w12

slne¢nicovy olej
CAS ¢.: 8001-21-6

slne¢nicovy olej

trieda

potravinové akostnd

2. decembra 2016

Slnec¢nicovy olej sa musi pouzivat v stlade s osobitnymi pod-
mienkami, ktoré sti zahrnuté v zdveroch reviznej spravy o slne¢ni-
covom oleji (SANTE[10875/2016), a najmd v jej dodat-
koch I'a IL*

(1) Dalgie podrobnosti o identite, $pecifikécii a spdsobe pouzitia zdkladnej latky st uvedené v reviznej sprave.

910C’ITCL

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

szlsog 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1979
z 11. novembra 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 11. novembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 84,7
77 84,7
0707 00 05 TR 146,7
77 146,7
0709 93 10 MA 70,5
TR 142,4
77 106,5
0805 20 10 MA 88,2
77 88,2
0805 20 30, 0805 20 50, PE 122,6
0805 20 70, 0805 20 90 TR 70,2
77 96,4
0805 50 10 AR 67,2
CL 69,9
TR 93,6
Uy 38,4
77 67,3
0806 10 10 BR 298,0
IN 164,3
PE 343,2
TR 138,3
us 336,6
ZA 345,1
77 270,9
0808 10 80 CL 174,1
NZ 142,8
ZA 117,8
77 144,9
0808 30 90 CN 109,8
TR 168,6
77 139,2

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1980
z 8. novembra 2016,

ktorym sa vymemniiva ¢len Vyboru regiénov navrhnuty Talianskou republikou

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 305,
so zretelom na ndvrh talianskej vlady,

kedze:

(1)  Rada pr1 jala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ("), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ?
a 23. jna 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (%), ktorymi sa vymentivajii ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Alessandra PASTACCIHO sa uvolnilo miesto ¢lena Vyboru
regioénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na zvysny Cas stucasného funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa za ¢lena Vyboru regiénov vymentiva:

— pén Giuseppe RINALDI, Presidente della Provincia di Rieti.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 8. novembra 2016

Za Radu

predseda
P. KAZIMIR

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentvajii clenovia a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. juna 2015, ktorym sa vymendvajii clenovia a néhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25.janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1981
z 8. novembra 2016,

ktorym sa vymentva nahradnik Vyboru regiénov navrhnuty Svédskym kralovstvom

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej cldnok 305,

so zretefom na ndvrh $védskej vlddy,

kedze:

(1) Rada pr1 jala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ('), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 Q]
a 23. jina 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 () ktorymi sa vymentvaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov

na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020. Rozhodnutim Rady (EU) 2015/1203 (*) nahradila pani
Ingeborg WIKSTENOVA 20. jila 2015 péna Kentha LOVGRENA ako nahradnicka.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Ingeborg WIKSTENOVE] sa uvolnilo jedno miesto ndhradnika
Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na zvys$ny Cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa za ndhradnika Vyboru regiénov vymentva:

— pén Mohamad HASSAN, Ledamot i kommunfullmdktige, Uppsala kommun.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 8. novembra 2016

Za Radu

predseda
P. KAZIMIR

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a nihradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentivaji clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. jéina 2015, ktorym sa vymeniivajii clenovia a nshradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1203 z 20. jiila 2015, ktorym sa vymentivajii traja $védski clenovia a Siesti $védski nahradnici Vyboru
regiénov (U.v. EUL 195, 23.7.2015, . 44).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1982
z 8. novembra 2016,

ktorym sa meni rozhodnutie 2007/441[ES, ktorym sa Talianskej republike udeluje povolenie
uplatiovat opatrenia odchylné od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smernice 2006/112/ES
o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (),
a najmd na jej clanok 395,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze

(1)  Rozhodnutim Rady 2007/441[ES (*) sa Taliansku povolilo do 31. decembra 2010 obmedzit pravo na odpocet
DPH uctovanej na vydavky stvisiace s urcitymi cestnymi motorovymi vozidlami, ktoré sa nepouzivaji vylu¢ne na
ucely podnikania, na 40 %. V uvedenom rozhodnuti sa tiez stanovuje, Ze pouZivanie takych vozidiel na
stkromné udcely sa nemd povazovat za poskytovanie sluzieb za protihodnotu. Okrem toho urcité kategdrie
vozidiel a vydavkov st vyli¢ené z rozsahu posobnosti uvedeného rozhodnutia.

(2)  Rozhodnutie 2007/441/ES bolo ndsledne zmenené vykondvacim rozhodnutim Rady 2010/748/EU ()
a vykonavacim rozhodnutim Rady 2013/679/EU (), v ktorom sa platnost tychto opatreni (dalej len ,odchylujtice
sa opatrenia“) predlzuje do 31. decembra 2016.

(3)  Taliansko poziadalo listom, ktory Komisia zaevidovala 31. marca 2016, o povolenie predizit platnost odchylu-
jucich sa opatreni.

(4)  V stlade s ¢linkom 395 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2006/112/ES Komisia informovala ostatné
Clenské Staty listom z 22. juna 2016 o ziadosti predloZenej Talianskom. Listom z 23. jina 2016 Komisia
ozndmila Taliansku, Ze md vSetky informdcie potrebné na postidenie danej Ziadosti.

(5)  V silade s ¢clankom 6 rozhodnutia 2007/441/ES Taliansko predloZilo Komisii spravu o uplatiiovani uvedeného
rozhodnutia, ktord zahffia aj preskimanie percentudlneho pomeru obmedzenia. Z tdajov, ktoré Taliansko
poskytlo, vyplyva, Ze obmedzenie pridva na odpocet na 40 % stile zodpovedd sticasnej situdcii, pokial ide
o pomer pouzivania dotknutych vozidiel na tcely podnikania a na stkromné acely.

(6)  Taliansku by sa preto malo povolit nadalej uplatiiovat odchylujice sa opatrenia na dalsie obmedzené obdobie,
a to do 31. decembra 2019.

(7) Ak by Taliansko poziadalo o dalsie predizenie platnostl tychto opatreni na obdobie po roku 2019, Komisii by sa
mala najneskor do 1. aprila 2019 predloZit sprava spolu so Ziadostou o predfzenie platnosti.

(8)  Predlzenie platnosti odchylujicich sa opatreni nemé Ziadny vplyv na vlastné zdroje Unie pochddzajiice z DPH.

(9)  Rozhodnutie 2007/441/ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

() U.v.EUL 347,11.12.2006,s. 1.
(*) Rozhodnutie Rady 2007/441/ES z 18. jina 2007, ktorym sa Talianskej republike udeluje povolenie uplatiiovat opatrenia odchylné od
¢lanku 26 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 168 smernice 2006/112[ES o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 165,
27.6.2007,s. 33).
Vykondvacie rozhodnutie Rady 2010/748/EU z 29. novembra 2010, ktorym sa meni a doplna rozhodnutie 2007/441|ES, ktorym sa
Tahanske] repubhke udeluje povolenie uplatiiovat opatrenia odchylné od ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smernice 2006/112/ES
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 318, 4.12.2010, s. 45).
ykondvacie rozhodnutie Rady 2013/679/EU z 15. novembra 2013, ktorym sa meni rozhodnutie 2007/441/ES, ktorym sa Talianskej
repubhke povoluje uplatiovat opatrenia odchylné od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) a clinku 168 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 316, 27.11.2013, 5. 37).

—
-~

—_
-
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V rozhodnuti 2007/441/ES sa clanky 6 a 7 nahrddzaju takto:
,Cldnok 6
Ziadost o predizenie platnosti opatreni stanovenych v tomto rozhodnuti sa Komisii predlozi do 1. aprila 2019.

K ziadosti o predizenie platnosti danych opatreni sa priloZi sprava, ktord bude obsahovat aj preskiimanie percentu-
dlneho pomeru uplatinovaného na obmedzenie prava na odpocet DPH tictovanej na vydavky stvisiace s cestnymi
motorovymi vozidlami, ktoré sa nepouzivajii vylucne na téely podnikania.

Cldnok 7
Toto rozhodnutie plati do 31. decembra 2019.“
Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2017.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Talianskej republike.

V Bruseli 8. novembra 2016

Za Radu
predseda
P. KAZIMIR
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1983
z 26. mdja 2014

o opatreni (SA.33063 2012/C, ex 2012/NN) tykajicom sa spolo¢nosti Trentino NGN s.rl
v nadviznosti na odstipenie Talianska od projektu

[ozndmené pod cislom C(2014) 3159]

(Iba talianske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej €ldnok 108 ods. 2 prvy pododsek,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, a najmi na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych stran, aby predlozZili pripomienky v stlade s uvedenymi ustanoveniami ('),

kedZe

1. POSTUP

(1) Dna 24. mdja 2011 bola Komisii dorucend staznost od troch hlavnych alternativnych telekomunikaénych
operdtorov, ktori posobia na talianskom trhu (Wind, Fastweb a Vodafone). Vo svojej podrobnej staznosti tvrdili,
7e projekt, ktory zacala talianska autonémna provincia Trento (,provincia“) s cielom zaviest na Gzemi provincie
infrastruktiiru pristupovych sieti novej generdcie, predstavuje de facto $titnu pomoc v prospech spolo¢nosti
Telecom Italia v rozpore s pravidlami hospoddrskej sttaze, ako je uvedené v usmerneniach o Sirokopdsmovych
sietach (3). Stazovatelia konkrétne tvrdili, Ze provincia ich riadne neinformovala, ani s nimi riadne nekonzultovala
svoje plany a ciele; Ze prijemca pomoci bol uréeny este pred zacatim projektu a Ze vybrand infrastruktira by po
svojom zavedeni neumoznovala skuto¢ni hospodarsku sitaz.

(2)  V nadvidznosti na Ziadost o informdcie, ktorti Komisia zaslala 22. juna 2011, poslali talianske organy 20. jflla
2011 odpoved, v ktorej tvrdili, Ze ich zdmerom bolo respektovat zdsadu investora v trhovom hospodarstve a Ze
ich intervencia nepredstavovala titnu pomoc, a preto nemusela spifiaf podmienky zlucitelnosti uvedené
v usmerneniach o §irokopdsmovych sietach. Diia 4. novembra 2011 po odstrdneni dovernych informécii Komisia
postipila odpoved talianskych orgdnov stazovatelom, ktori predlozili dalSie pripomienky a dokumentdciu
29. novembra 2011 a 7. a 16. decembra 2011. Talianske organy predlozili v obdobi od januira do mdja 2012
dalie detailné doplriujice informdcie. Od februdra do médja 2012 predlozili dopliiujice informécie aj stazovatelia.
V uvedenom obdobi sa s kazdou zo zainteresovanych strdn konalo viacero stretnuti a telekonferencii.

(3)  Rozhodnutim z 25. jila 2012 (,rozhodnutie o zacati konania“) Komisia informovala Taliansko, Ze zacala konanie
vo veci formélneho zistovania podla ¢ldnku 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie vo vztahu k tomuto
projektu. Komisia uvere;mla rozhodnutie o zacati konania, z ktorého boli odstrinené doverné informécie,
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (*), ¢im vyzvala zainteresované strany, aby predlozili svoje pripomienky.

(4)  Komisia dostala pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania zo strany Talianska listami z 22. a 23. novembra
2012. Komisia takisto dostala pripomienky zainteresovanych strdn: od zdstupcov spoloc¢nosti Telecom Italia

() U.v.EUC 323,24.10.2012, s. 6.

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia Spolocenstva pre uplatiovanie pravidiel $tdtnej pomoci v stvislosti s rychlym zavddzanfm 51r0k0pas-
movych sieti (U. v. EU C 235, 30.9.2009, s. 7), revidované v roku 2013: Usmernenia EU pre uplatiiovanie pravidiel statnej pomoci
v stvislosti s rychlym zavadzanim sirokopasmovych sietf (U. v. EU C 25, 26.1.2013, 5. 1).

() Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 1.
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3. decembra 2012 a od zdstupcov spolo¢nosti Wind, Fastweb a Vodafone 7. decembra 2012. Listom
z 29. janudra 2013 Komisia postdpila uvedené pripomienky, z ktorych odstranila vSetky doverné informacie,
talianskym orgdnom, ktoré predlozili svoje stanoviskd k pripomienkam tretich strdn 5. marca 2013. V obdob{ od
marca do decembra 2013 sa uskutocnili intenzivne rokovania a vymeny so vSetkymi dotknutymi stranami
(talianskymi orgdnmi a spolo¢nostami Telecom Italia, Wind, Fastweb a Vodafone) a s kazdou z nich prebehlo
niekolko réznych stretnuti a telekonferencii.

(5)  Listom z 31. janudra 2014 talianske orgdny informovali Komisiu o zdmere provincie odstiipit od projektu. Diia
14. a 20. marca 2014 talianske orgdny poskytli dalsie informdcie v savislosti so skutoénym odstiipenim
provincie zo spolo¢ného podniku Trentino NGN, najmi pokial ide o predaj akcif provincie spolo¢nosti Telecom
Italia, ktory sa uskutocnil 28. februdra 2014.

2. OPIS OPATRENIA

(6)  V septembri 2010 provincia vypracovala stratégiu na dosiahnutie svojho ciela do roku 2018 pripojit 100 %
svojho tzemia k ultrasirokopdsmovej optickej sieti. V stratégii sa predpokladali dva druhy opatreni na Gzemi
provincie: jedna pre stredne ziskové oblasti () a jedna pre nizko ziskové oblasti. Vysoko ziskové oblasti ostali
vylacené. Pre stredne ziskové oblasti chcela provincia zalozit novy podnik s ndzvom Trentino NGN a spristupnit
ho stikromnym partnerom. V pripade oblasti s nizkou ziskovostou plinovala provincia prijat ad hoc opatrenie
Statnej pomoci, ktoré by sa pripravilo a ozndmilo neskor, pravdepodobne pod dohladom verejného podniku
provincie Trentino Network (iného podniku neZ je Trentino NGN), ktory bol zodpovedny za dalsie iniciativy
v ramci vSeobecnej stratégie provincie v oblasti Sirokopdsmového pripojenia.

(7)  V nasledujicich mesiacoch doslo ku kontaktom medzi provinciou a niekolkymi stikromnymi operdtormi a diia
8. februdra 2011 provincia podpisala so spolo¢nostou Telecom Italia memorandum o porozumeni, ktoré sa
tykalo vytvorenia spolo¢ného podniku Trentino NGN na tcely zavedenia infrastruktary optickych pristupovych
sieti pre domdcnosti v stredne ziskovych oblastiach. Na zdklade tejto pociato¢nej dohody sa provincia zaviazala
poskytniit penazny vklad do kapitdlu podniku Trentino NGN v maximaélnej V)’rﬁke 60 milibnov EUR, pricom
spolocnost Telecom Italia by sa podielala iba tymito Vecnyml vkladmi: 1) jej existujiicou pasivnou infrastruktirou
(kablovody a stlpy) s okamzitou platnostou a 2) prerusenim existujiicej medenej siete po zavedeni optickej
pristupovej siete pre domacnosti. Neskor v tom istom roku podpisali memorandum o porozumeni dal§i dvaja
drobni stikromni akciondri: finan¢nd institGcia Finanziaria Trentina a mensi poskytovatel internetovych sluzieb
MC-link, v oboch pripadoch s malou finan¢nou tcastou.

(8) 'V decembri 2011 bol pripraveny podnikatelsky plin a na Ziadost provincie Vypracovala spolo¢nost Analysys
Mason spravu o hibkovej kontrole. Sticasne sa definitivne stanovili prislusné prava a povinnosti akciondrov
a presnejsie vymedzili vecné vklady spolo¢nosti Telecom Italia do spolo¢nosti Trentino NGN. V nadviznosti na
diskusie s Komisiou a odbornt spravu o projekte, ktorti vypracovala spolo¢nost Analysys Mason, sa vykonali
dalsie zmeny akciondrskych dohdd. V marci 2012 spolocnost Reconta Ernst & Young vypracovala odbornd
spravu o prvotnom vecnom vklade spolo¢nosti Telecom Italia, na zdklade ktorej sa vykonali dalsie zmeny.

(9)  Provincia zalozila spolo¢nost Trentino NGN sama s minimalnym kapitdlovym vkladom menej nez 100 000 EUR.
Spolo¢nost mala dosiahnut svoju kone¢nii kapitdlovd Struktiru navy$enim vlastného imania, k ¢omu malo dojst
po uzavreti dohdd so sikromnymi akciondrmi. Podla pldnov sa vlastny kapitdl spolo¢nosti Trentino NGN mal
zvysit takto: provincia by prispela sumou 50 miliénov EUR (¢o zodpovedd podielu 52,2 %), Finanziaria Trentina
by prispela sumou 5 mil. EUR (5,2 % podiel), MC-link sumou 1,5 mil. EUR (1,56 % podiel) (°) a spolo¢nost
Telecom Italia hzmgom nezru51telr1ych uzivacich prdv na svoju existujicu pasivnu infrastruktiru (kdblovody
a stlpy) v celej provincii na tcely vystavby novej optickej siete (dalej len ,prvotny vklad). Prvotny
vklad spolo¢nosti Telecom Italia bol povodne odhadnuty na sumu 39,8 mil. EUR, ale v sprave spolo¢nosti
Ernst & Young o hodnote tohto vkladu sa uvddza mierne niz$ia suma 39,3 mil. EUR, ¢o viedlo k upraveniu
dohody (kone¢ny odhad bol stanoveny na sumu 39,448 miliéna EUR).

(10) Dna 18. mdja 2012 bol zaloZeny spolo¢ny podnik Trentino NGN a akciondri poskytli svoje prvotné vklady takto:
provincia splatila len Cast pldnovaného penazného vkladu, t. j. 14,845 mil. EUR namiesto 50 mil. EUR; podobne

(*) Ako stredne ziskové oblasti boli identifikované tie obce, v ktorych by ndklady na zavedenie infrastruktary optickych pristupovych sieti
pre domécnosti ostali vo vyske 1 000 EUR na domdcnost, t. j. 42 obci a 150 000 domdcnosti, ¢o predstavuje 60 % obyvatel'stva
provincie.

() V rozhodnuti o zacati konania bolo uvedené, ze MC-link prispeje sumou 1 mil. EUR, ¢o predstavovalo podiel 1,6 %, ale pocas
presetrovania talianske organy uviedli, Ze spravnym ¢islom je suma 1,5 mil. EUR, ¢o predstavuje podiel 1,56 %.
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Finanziaria Trentina prispela len vo vyske 1,25 mil. EUR zo sumy 5 mil. EUR, MC-link sumou len vo vyske
0,375 mil. EUR zo sumy 1,5 mil. EUR. Spolo¢nost Telecom Italia prispela nezrusitelnymi uZivacimi pravami na
svoju existujiicu pasfvnu infrastruktiru, ktorych hodnota bola odhadnutd na koneént sumu 39,448 mil. EUR.
Uvedené vklady viedli k tejto akciondrskej Struktire: provincia 52,16 %; Telecom Italia 41,07 %; MC-link 1,56 %;
Finanziaria Trentina 5,21 %. Vyslednd situdcia akciondrov podniku Trentino NGN a ich prislusné podiely boli
takéto (v obdobi od 18. méja 2012 do 28. februdra 2014).

Akciondr Ziskany podiel % Upisany kapitdl (EUR) | Vlozeny kapitdl (EUR)
provincia 52,16 50 095 000 14 845 000
Telecom Ttalia 41,07 39 448 000 39 448 000
MC-link 1,56 1 500 000 375 000
Finanziaria Trentina 5,21 5 000 000 1 250 000
Spolu 100,00 96 043 000 55 918 000

(11)  V zakladatel'skej zmluve bolo stanovené, Ze na konci treticho roku od prvotného vkladu alebo po aktivacii aspon
16 % novych optickych pripojeni sa spolo¢nost Telecom Italia a provincia mézu rozhodnit, Ze uplatnia ,druhy
vklad“ zo strany spolo¢nosti Telecom Italia, t. j. Ze tito na podnik Trentino NGN prevedie 1) vlastnictvo (na
rozdiel od nezrusitelnych uzivacich prav, ktoré uz boli prenesené) existujiicej pasivnej infrastruktiry v oblastiach,
ktoré podnik Trentino NGN identifikoval ako stredne ziskové, a 2) vlastnictvo metalickej siete, aby ju bolo mozné
vypnit a vietkych zdkaznikov presmerovat na novii optickd siet. Predbezny odhad hodnoty vkladu dosiahol
sumu 520 EUR za aktivnu metalicki linku, ¢o zahfnalo aktivne tcastnicke linky spolo¢nosti Telecom Italia
a linky prevddzkované v mene operdtorov, ktori mali uvolneny pristup k dcastnickemu vedeniu. Na zdklade
odhadov sa tdto hodnota mala zvysit o 2 mil. EUR, ¢o zodpovedalo hodnote konverzie nezrusitelnych uzivacich
préav priestoru kdblovodov (t. j. prvotny vklad) na vlastnictvo. V tejto druhej fize by spolocnost Telecom Italia
ziskala vicSinova kontrolu nad podnikom Trentino NGN s ohladom na svoj druhy vklad a, v pripade potreby,
formou dodato¢nej kapitalovej injekcie zo strany spolo¢nosti Telecom Italia.

(12) Napokon, v zakladatel'skej zmluve bolo takisto stanovené, ze po dalsich troch rokoch alebo po dosiahnuti ciela
43 % aktivnych a pripojenych liniek by spolo¢nost Telecom Italia mala pravo uplatnit kipnu opciu vo¢i provincii
a MC-link na nadobudnutie ich podielov v podniku Trentino NGN. Ako protihodnotu za prevod tohto prdva na
spolo¢nost Telecom Italia, ak by pripadne doslo k jeho uplatneniu, by spolocnost Telecom Italia zaplatila
provincii sumu 6,5 mil. EUR tak, Ze by polovicu z tejto sumy uhradila do jedného roka a druhd polovicu do
dvoch rokov od uplatnenia opcie. Kiipna cena akcif by sa po vyplateni dividend rovnala hodnote vkladu zvysenej
0 7,75 % ro¢ne (9. Dalii dvaja akciondri, spolo¢nosti MC-link a Finanziaria Trentina, ziskali predajnt opciu, na
zdklade ktorej sa mohli rozhodntt predat svoje podiely v spolonom podniku Trentino NGN v prospech
spolo¢nosti Telecom Italia za cenu zodpovedajiicu hodnote ich vkladov zvy3enii o 5,5 % a 7 % rocne.

(13) Okrem toho prostrednictvom osobitnej dohody akciondrov bola spolo¢nost Telecom Italia urcend za dodévatela
podniku Trentino NGN, pokial ide o vybudovanie, spravu a prevddzku siete. I$lo o rozvoj tzv. siete medzi bodom
a viacerymi bodmi (point-to-multipoint) a nepredpokladali sa nijaké povinnosti spristupnenia pouzivatelskych
veden{ ani povinnosti pristupu. Zvolend architektiira umoziiovala zavedenie len troch paralelnych pasivnych
optickych sieti typu GPON (’), z ktorych dve by boli dostupné na tcely udelovania koncesif inym operdtorom.

3. ZACATIE KONANIA VO VECI FORMALNEHO ZISTOVANIA

(14) Komisia zacala konanie vo veci formdlneho zistovania, pretoze mala vdzne pochybnosti o zlucite[nosti opatrenia
so zdsadou investora v trhovom hospodérstve, a aby zistila, ¢i v pripade, ak sa ukdze, Ze opatrenie obsahuje
prvky §titnej pomoci, by sa mohlo povazovat za zlucitelné s vndtornym trhom.

(°) Ide o tdaje, ktoré vyplyvaji z tretej zmeny zakladatel'skej zmluvy, ktord bola podpisand 11. méja 2012. Povodné tidaje boli 4,7 mil. EUR
ako penazny vklad a ro¢nd sadzba bola dohodnutd na drovni 7,5 %.

() Typ technofggie, ktord umoziuje poskytovanie internetovych sluzieb point-to-multipoint. Operdtori, ktori by mali zdujem poskytovat
sluzby, by museli aktivovat celd siet pouzitim technol6gie GPON.
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(15)  V rozhodnuti o zacati konania Komisia vyjadrila svoje obavy, Ze ticast provincie v spolo¢nom podniku Trentino

()
()

()

NGN vykazovala niekolko prvkov, ktoré vyvoldvali pochybnosti, ¢i bola v stlade so zdsadou investora v trhovom
hospodarstve a ¢i bola Gcast provincie skutocne rovnocennd s jej sikromnymi partnermi. Pochybnosti Komisie sa
tykali najma tychto prvkov:

— Nacasovanie projektu: Komisia vyjadrila pochybnosti o tom, Ze provincia konala od zaciatku ako investor
v trhovom hospodérstve, ktory sa neriadi cielmi verejnej politiky, ale ekonomickymi ukazovatelmi
a ziskovostou. Zdalo sa, Ze provincia zacala projekt vo verejnom zdujme a potom ho pripravila ako spolo¢ny
podnik so ziiCastnenou spolo¢nostou Telecom Italia, a len ex post sa pokisila o to, aby bol projekt v stlade so
zdsadou investora v trhovom hospodirstve a vykonala zmeny, okrem iného, v nadviznosti na diskusie
s Komisiou, avSak bez akychkolvek zmien v truktiire iniciativy.

— Uast sikromnych akciondrov: Ucast spolo¢nosti MC-link a Finanziaria Trentina bola zanedbatelnd, zatial ¢o
Ucast spolo¢nosti Telecom Italia bola vyznamnd, ale Casovo rozloZend.

— Stibeznost investicif: Provincia mala konat okamzite, pricom vklad spolo¢nosti Telecom Italia bol ¢asovo
rozloZeny a podmieneny urcitymi udalostami a rozhodovacimi procesmi.

— Rovnaké podmienky: Nebolo jasné, ¢i podmienky, na zaklade ktorych provincia investovala do spolo¢ného
podniku, boli rovnaké ako v pripade sikromnych partnerov, konkrétne v pripade spolo¢nosti Telecom Italia.
Komisia uviedla niekolko nezrovnalosti, pokial ide o nacasovanie a podmienenost vkladu spolo¢nosti
Telecom Italia, ako aj moZnost spolo¢nosti Telecom Italia ziskat akcie provincie a ziskat tak tiplnd kontrolu
nad podnikom Trentino NGN prostrednictvom kipnej opcie.

— Prvotny vklad spolo¢nosti Telecom Italia: (*) Zdd sa, Ze hodnota prvotného vkladu spolo¢nosti Telecom Italia
bola vypocitand na zdklade dokumentov, predpokladov, prognéz a finanénych analyz uskutoénenych
akciondrmi, ktoré neboli overené nezavislym znalcom. Je sporné, ¢i by bol sikromny investor ochotny
akceptovat vyraznu kapitdlovid dcast v spolonom podniku vymenou za pristup k regulovanému aktivu, ktoré
bolo mozné ziskat zmluvne za regulované ceny. Nebolo jasné, ¢i by investor v trhovom hospodarstve
akceptoval prendjom infrastruktdry, ktorti by priamo nadobudol k neskorsiemu ddtumu, za adekvdtnu ucast
na vlastnom imani. Komisia vyjadrila pochybnosti o tom, ¢i by investor v trhovom hospodarstve nadobudol
infrastruktiru, ktord nebola potrebnd, kedZe nezrusitelné uzivacie prdva sa vztahovali na kdblovody a stlpy
spolocnosti Telecom Italia na celom tzemi provincie, a nielen v oblastiach, v ktorych mal podnik Trentino
NGN zaviest svoju siet.

— Druhy vklad spolo¢nosti Telecom Italia: (°) Existovali pochybnosti tykajiice sa budiceho ocenenia druhého
vkladu spolo¢nosti Telecom Italia, ktoré sa v Case transakcie zakladalo na dohodnutej metodike bez
znaleckého posudku. Nebolo zrejmé, & bolo predbezné ocenenie premeny nezrusitelnych uZivacich prav na
vlastnictvo vykonané v stlade s trhovymi podmienkami, a najmd, Ze neexistovalo prekryvanie medzi
ocenenim prvotného vkladu (lizingu) a druhého vkladu (vlastnictva) vzhladom na to, Ze v prevaZnej miere sa
prevddzané prdva tykali tej istej infrastruktiry. Komisia mala pochybnosti o primeranosti metodiky
hodnotenia prevodu vlastnictva vietkych zloziek metalickej siete ('°) vzhladom na vysoké ndklady na jej
udrzbu, vzhladom na to, Ze hlavnym ciefom bolo vypnit tdto sief po sprevadzkovani optickej siete
a vzhladom na pripadné alternativy navrhnutej metodiky.

— Podnikatelsky pldn a Grovne rizika akciondrov: Medzi rizikovymi profilmi verejného orgdnu a stikromnych
investorov boli zna¢né rozdiely vzhladom na odlisny charakter a nacasovanie ich vkladov ¢i rozne prava
a povinnosti akciondrov — zjavne nizke rizikd spolo¢nosti Telecom Italia, nizke alternativne ndklady
spolo¢nosti Telecom Italia, nizke rizikd pre existujiicu ¢innost, kedze si spolo¢nost Telecom Italia ponechala
kontrolu nad metalickou sietou dokonca aj po jej vklade do spolo¢ného podniku, pretozZe sicasne nadobudla
kontrolu nad spolo¢nym podnikom, nadobudnutie tplnej kontroly a internalizécia ziskov prostrednictvom
uplatnenia kipnej opcie, ak by sa preukdzala ziskovost spolo¢ného podniku; zatial ¢o sa zdd, Ze provincia

Prvotny vklad predstavoval prevod nezrusitelnych uzivacich préav.

Druhy vklad tvorili dve Casti: 1) konverzia nezrusitelnych uzivacich prav (¢o predstavovalo prvotny vklad) na vlastnictvo priestoru
kéblovodov spolo¢nosti Telecom Italia iba v stredne ziskovych oblastiach provincie (t. j. v cielovych oblastiach Trentino NGN);
a 2) prevod vlastnictva vietkych zloziek metalickej siete s cielom vypnit ju po tom, ako budd vsetci zdkaznici presmerovani na nova
optick siet.

N?etodika pouzitd na urcenie takejto hodnoty sa v tom ¢ase zakladala na priemernej teoretickej hodnote nahradenia siete, ktord sa opiera
o model BU-LRIC pouzivany talianskym ndrodnym regulaénym orgdnom AGCOM na uréenie poplatkov ULL (unbundled access to the
local loop — za uvolneny pristup k G¢astnickemu vedeniuy), t. j. hodnote povazovanej za priemer celej krajiny, ktord nebola vypocitand
osobitne pre tiito provinciu.
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konala v rdmci projektu modernizicie infrastruktdry ako finan¢ny investor ocakdvajiici ndvratnost najviac
7,75 % a 6,5 milibna EUR, ak by doslo k uplatneniu kipnej opcie (). Vypocty v podnikatelskom plane
nemuseli byt celkom presné vzhladom na optimistické predpoklady tykajuce sa skutocného dopytu
koncovych pouzivatelov a prijmov od alternativnych operdtorov aktivujucich vsetky dostupné linky
GPON (). Existovali dalsie podobné rizikd: Spolo¢nost Telecom Italia sa mohla rozhodnit odlozit vypnutie
metalickej siete vzhladom na to, Ze neexistovali nijaké zmluvné ustanovenia, ktoré by ju k tomu zavizovali,
a to by mohlo sposobit oneskorenie dosiahnutia bodu, od ktorého by prevadzka podniku Trentino NGN
zaCala byt ziskovd. Pretrvdvala neistota tykajiica sa celkovych finanénych prostriedkov potrebnych na
zavedenie siete (kvantifikovanych na 150 mil. EUR).

— Dalsie obavy: vyber spolo¢nosti Telecom Italia bez verejnej sttaze a jej odmena ako poskytovatela sluzieb pre
podnik Trentino NGN; dvojitd pozicia spolo¢nosti Telecom Italia ako akciondra a dodavatela.

4. ROZHODNUTIE PROVINCIE ODSTUPIT OD PROJEKTU

(16) Dna 31. janudra 2014 talianske orgdny informovali Komisiu, Ze sa rozhodli odstipif od projektu podniku
Trentino NGN a nezrealizovat ho, a to po dohode so vietkymi ostatnymi akciondrmi: spolo¢nostami Telecom
Italia, MC-link a Finanziaria Trentina.

(17) Dna 14. marca 2014 talianske orgdny informovali Komisiu, Ze provincia predala svoju tcast na spolo¢nom
podniku Trentino NGN spolo¢nosti Telecom Italia za odplatu vo vyske 15 852 435 EUR zodpovedajicu hodnote
¢iastoéného penazného vkladu provincie do podniku Trentino NGN v celkovej vyske 14,845 mil. EUR zvyseného
o zloZeny trok so sadzbou 3,75 %. Podla talianskych orgdnov bol podnik Trentino NGN odvtedy kontrolovany
spolo¢nostou Telecom Italia, pricom spolo¢nosti Finanziaria Trentina a MC-link nadalej ostali menSinovymi
akciondrmi.

(18) Talianske orgdny vysvetlili, Ze hoci bol podnik Trentino NGN zaloZeny a 18. mdja 2012 boli vykonané ciastocné
vklady, 20. augusta 2012 (po rozhodnuti o zacati konania) provincia a ostatni spolo¢nici podniku Trentino NGN
upravili zakladatelskd zmluvu a vsetky ¢innosti podniku NGN boli zastavené az do ukoncenia prebiehajiceho
konania Komisie vo veci formdlneho zistovania. Uskuto¢nenie vkladov v celom rozsahu bolo pozastavené
(vykonané boli len ciasto¢né vklady) pre vsetkych zdcastnenych akciondrov. Vsetky ostatné ndsledné kroky
uvedené v zakladatel'skej zmluve boli pozastavené. Podnik Trentino NGN nikdy nezacal zavddzat svoju planovanti
optickd pristupovi siet pre domdcnosti alebo ind siet.

(19)  Cinnosti podniku Trentino NGN boli obmedzené vyhradne na poskytovanie pristupu pre tretie strany k nezrusi-
telnym prdvam na pouzivanie infrastruktiry s cielom splnit regulatné povinnosti. V suvislosti s tymto
poslednym aspektom talianske orgdny vysvetlili, Ze kedZe sa na spolo¢nost Telecom Italia nadalej vztahovali
regulaéné povinnosti poskytniit pristup inym licencovanym operdtorom, po tom ako spolo¢nost v méji 2012
previedla prdva na vyuZzivanie pasivnej infrastruktiry na podnik Trentino NGN, niektori operdtori Zziadali
o pristup k tejto pasivnej infrastruktire a tento pristup ziskali. Spolo¢nost Telecom Italia v désledku toho
vykonala niekolko platieb v prospech podniku Trentino NGN ako odplatu za ndkup pristupu do pasivnej
infradtruktiry od podniku Trentino NGN s cielom vyhoviet poziadavkdm inych licencovanych operdtorov
o pristup. Tieto platby nepresiahli sumu 15 000 EUR a predstavuji vietky prijmy vytvorené podnikom Trentino
NGN od jeho vzniku.

(20) Talianske orgdny takisto uviedli, Ze provincia za odstipenie od projektu Trentino NGN nezaplatila ani nebude
platit nijakd pokutu. Zakladatelskd zmluva zo 16. decembra 2011 a ndsledné zmeny obsahovali ustanovenia
tykajtce sa ukoncenia, ktoré provincii umoznovali vystipit z podniku Trentino NGN bez pokuty, a to dokonca aj
v pripade, Ze projekt nebol vykonany ani ¢iastocne.

5. POSUDENIE

(21) Hoci Taliansko uskutocnilo niektoré pripravné kroky na vykonanie projektu podniku Trentino NGN, najmi
prostrednictvom roznych dohod a aktov, ktoré viedli k zaloZeniu spolo¢ného podniku, ako aj k uskuto¢neniu
Ciasto¢nej platby periazného vkladu zo strany provincie (spolu s ¢iasto¢nou platbou pefiazného vkladu zo strany
ostatnych akciondrov a vecného vkladu zo strany spolo¢nosti Telecom Italia), projekt bol v tejto faze zastaveny.

(") Maximdlna odmena bola v pociato¢nych vypoctoch provincie ohrani¢end névratnostou vlastného imania vo vyske 10,5 %.
(") Na zavedenie boli pripravené tri paralelné siete typu GPON, dve z nich nad rdmec poziadaviek podniku Trentino NGN a teoreticky na to,
aby ich bolo mozné poskytnit formou lizingu na prevddzku alternativnym poskytovatelom.
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(22) Vo vztahu k ciastonej platbe, ktord provincia vlozila do imania podniku Trentino NGN, talianske orgdny
vysvetlili, Ze podnik Trentino NGN ulozil vSetky sumy prijaté ako penazné vklady od svojich akciondrov (t. j.
finan¢né prispevky od provincie a spolo¢nosti MC-Link a Finanziaria Trentina po odpocitani ndkladov a dani) na
bankovy ticet s trokom vo vyske 2,71 % v roku 2012, 1,509 % do 1. februdra 2013 a 1,524 % po 1. februdri
2013. Ciasto¢né platby (vritane platby provincie) zostali nedotknuté na bankovom déte podniku Trentino NGN.
Podla talianskych orgdnov provincia 28. februdra 2014 ziskala spit svoj Ciasto¢ny penazny vklad zvyseny
0 3,75-percentny zloZeny trok. Talianske orgdny vysvetlili, Ze zlozeny tdrok vo vyske 3,75 % bol vysledkom
dohodnutého urovnania medzi akciondrmi a predstavuje priblizne dvojndsobok sadzby pre dvoj- az trojrocné
talianske 3tdtne dlhopisy a je porovnatelny so sadzbou pre desatro¢né dlhopisy.

(23) Ciasto¢né vyplatenie penazného vkladu provinciou podniku Trentino NGN zahffialo prevod stdtnych
prostriedkov. Na zdklade dostupnych informadcii, kedZe zavedenie projektu Trentino NGN bolo pozastavené
20. augusta 2012 a provincia skuto¢ne odstipila od projektu a ziskala spit svoje pociatocné platby v plnej vyske
zvy$ené o primerany urok 28. februdra 2014, Komisia je ochotnd akceptovat, Ze tito Ciastocnd platba neviedla
k hospodarskej vyhode pre podnik Trentino NGN a jeho akciondrov.

(24)  Pokial ide o minimdlnu ¢innost podniku Trentino NGN, t. j. transakcie tykajice sa predaja uzivacich prdv (pozri
odovodnenie 19), tieto ¢innosti sa vykondvali v zdujme dodrZiavania regula¢nych povinnosti, ktoré bola nadalej
povinnd vykonavat spolo¢nost Telecom Italia, pricom sa nezdd, Ze by tieto ¢innosti viedli k hospodarskej vyhode
pre podnik Trentino NGN alebo jej akciondrov, vritane spolo¢nosti Telecom Italia. Za tychto okolnosti dotknuté
transakcie nespochybnujii postdenie uvedené v predchddzajiicom texte.

(25) Komisia preto akceptuje, Ze k vykonaniu projektu Trentino NGN nedoslo, takze po odstiipeni provincie od
projektu toto preSetrovanie uz nespliia svoj tcel.

6. ZAVER

(26)  Vzhladom na uvedené skutocnosti sa Komisia rozhodla ukoncit konanie podla ¢lanku 108 ods. 2 ZFEU, kedze
po odstiipeni talianskych orgdnov (provincie) od projektu Trentino NGN toto preSetrovanie uz nespliia svoj tcel.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Po tom, ako talianske organy odstipili od projektu Trentino NGN, toto konanie uZ nesplia svoj tcel. Komisia preto
rozhodla o ukonéeni konania zacatého podla ¢linku 108 ods. 2 zmluvy.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Taliansku.

V Bruseli 26. mdja 2014

Za Komisiu
Joaquin ALMUNIA
podpredseda
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